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V4
 Lietuviy kalbos dienos

Vasario 16 dieng prasidéjo jau astunta karta rengiamos
Lietuviy kalbos dienos.

Renginiy sarasg galima rasti
https//vikk.It/veikla/lietuviu-kalbos-dienos/lietuviu-kalbos-dienu-planas-2023,
o su Lietuviy kalbos dieny naujienomis susipazinti
feisbuko paskyroje ,VLKK. Lietuviy kalbos dienos"”.

Siy mety Lietuviy kalbos dieny sosting — Gargzdai.

ATVERIA
HORIZONTUS |

KALBAI

Lietuviy kalbos dieny sostinémis jau yra buve Ignalina (2020),
Ukmergé (2021), Sakiai (2022).
2023 metais pirma kartg paskelbta mazoji Lietuviy kalbos dieny sostiné —
Kavanas (Airija).
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KRISTINA JAKAITE-BULBUKIENE, EVALDAS MANKEVICIUS

Vilniaus universitetas

Mokytojy nuostatos bendrinés kalbos atzvilgiu

Ivadas

2022 m. gruodzio ,,Gimtosios kalbos® numeryje buvo publikuotas straipsnis apie
mokytojy nuostatas tarmés atzvilgiu, $j karta sitlome paskaityti apie jy nuostatas
bendrinés kalbos atzvilgiu. Mokytojy vaidmuo ugdant jaunaja karta labai svarbus,
todél jdomu pasizitiréti, kokiomis nuostatomis jie patys remiasi, kg nori perduoti mo-
kydami. Mokytojai ne tik formuoja mokiniy kalbines nuostatas ir kalbinj elgesj — pla-
Ciaja prasme nuo jy priklauso ir kalbos atmainy gyvavimas apskritai. Jei jaunoji karta
kurig nors atmaing (ar kalbg) vertina palankiai, mano ja esant prestiziska, vertinga,
reikalingg, ekonomiskai naudinga, ji isliks, bus toliau vartojama, jos vartojimo sritys
plésis, tévai jos mokys ir savo vaikus, jei atvirksciai — tokids kalbos atmainds laukia
iSstimimas i8 kai kuriy vartojimo sri¢iy, susitraukimas ir nykimas.

Kalbinés nuostatos — savo ir kity kalbos vertinimas. Savo pozitrj j kalba mes for-
muojame visa gyvenima, nes tai yra neatskiriama misy kasdienybés dalis, komunika-
cijos priemoné pasauliui pazinti. Kadangi kalba girdime ir vartojame nuolat, kalbines
nuostatas formuoja jvairas veiksniai: kasdiené aplinka, tévai, draugai, mokykla, zi-
niasklaida ir apskritai visuomené. Kalbiniy nuostaty, kaip ir kity socialiniy nuostaty,
iSmokstama keliais btidais: mokymusi stebint kity zmoniy elgesj ir jo padarinius ir
mokymusi stebint savo elgesj ir vertinant, ar buvo pasiekta norimy rezultaty. Ypac
svarbuis yra socialiniai stereotipai, kurie suformuoja poziurj j tam tikra dtmaina kal-
bancius Zmones — kokie bruozai $iai grupei (o i tiesy kalbos atmainai) budingi aps-
kritai. Remdamiesi stereotipais, zmonés vertina kitus kalbétojus ir randa argumenty
savo vertinimui pagrjsti (Garrett 2010).

Siame straipsnyje aptariamos 27 mokytojy (25 motery ir 2 vyry) nuomonés, pa-
teiktos duodant interviu. Mokytojy buvo klausiama, kaip jie vertina bendrine kalbg
ir jos norminimga, koks atrodo $ia dtmaina kalbantis zmogus, kaip vertina savo paciy
bendrine kalba, kaip jiems sekasi mokyti kalbos, kiek ir kada taiso mokiniy daromas
klaidas ir kaip apskritai vertina mokiniy lietuviy kalba.

Tyrime remiamasi duomenimis, surinktais 2020-2022 m. vykdant Vilniaus uni-
versiteto projekta ,,Lietuvos gyventojy kalbinés nuostatos ir kalbinis elgesys® (rémé
Valstybiné lietuviy kalbos komisija). Pabréztina, kad interviu davé tie mokytojai, ku-
rie patys noréjo jsitraukti j tyrima. Netolygus informanty pasiskirstymas pagal lytj at-
sirado dél to, kad Svietimo jstaigose dirba maziau mokytojy vyry, taip pat vyrai reCiau
sutinka dalyvauti tyrimuose. I§ viso analizuota beveik 18 val. jrasy. Informantai buvo
i¥ lietuvitky Suvalkijos (Marijampolés ir Gelgauditkio), Zemaitijos (Telsif ir Skuddo)



4 | 2023 vasaris

bei sostinés Vilniaus mokykly. Tyrimo dalyviy amzius svyravo nuo 24 iki 64 mety,
aStuoni buvo lietuviy kalbos ir literatiros mokytojai, devyni — svetimy kalby (angly,
vokieciy, rusy) mokytojai, kiti — jvairiy kity dalyky mokytojai. Pateikiama apiben-
drinta nuomoné, iSryskinamos nuostaty tendencijos.

Trumpai apzvelgiant ankstesnius Sia tema atliktus darbus, svarbu paminéti Miglés
Keturkienés ir Loretos Vaicekauskienés tyrimga ,,Lietuviy kalbos mokytojai standarti-
nés kalbos ideologijos nelaisvéje: nuostatos, praktikos, pasekmeés®. IS jo matyti, kad,
apklausty mokytojy nuomone, mokyklose didziausia prestiza turi standartinés kalbos
variantas, taip kalbéti raginama ne tik darbo, bet ir kasdienéje aplinkoje. Tarminé
raiSka laikoma kalbos klaida, o jaunimo kalba, kurioje gausu svetimzodziy, — i§ viso
nevartotina. ISryskéja stiprus standartinés kalbos dominavimas, konservatyvus po-
zitris, kad mokykloje neturi buti palikta vietos kitoms kalbos atmainoms (Keturkiene,
Vaicekauskiené 2016). Knygoje ,Lietuviy kalbos idealai: kaip keitési geriausios kalbos
idéja” (2017) Loreta Vaicekauskiené teigia, kad mokykla kontroliuoja zmones, moky-
dama juos neva taisyklingos kalbos, priverc¢ia zmones atsiprasinéti suklydus. Pauliaus
Kavaliausko tyrime ,,Mokytojy nuostatos bendrinés lietuviy kalbos atzvilgiu® (2014)
parodyta, kad mokytojai palankiai vertina bendrinés kalbos vartojima, pripazjsta Sio
kalbos varianto prestiza, taisyklinga kalbésena sieja su issilavinimo veiksniu. Taigi
i$ Siy tyrimy matyti, kad mokytojai teigiamai vertina bendrine kalba, bet kartu jie
gali bendrine kalba naudotis kaip galios jrankiu, tokia jy pozicija iSstumia kity kal-
bos atmainy vartojimg. Vis délto mokytojy kalbinés nuostatos néra iSsamiai istirtos.
Svarbu placiau jas paanalizuoti, kadangi tai tiesiogiai veikia ugdymo procesa ir kalbos
atmainy gyvavima apskritai. Gauti duomenys lyginami su ankstesniy tyrimy rezul-
tatais. Svarbu ir tai, kad j Sio tyrimo imtj jtraukti ne tik lietuviy kalbos, bet ir kity
dalyky mokytojai.

»Bendriné kalba — grazi kalba, bet gal truputj jpareigoja“

Paklausti, kaip vertina bendrine kalba, dauguma informanty atsaké panasiai. Ji
vertinama palankiai, bet pabréziamas tam tikras Sios kalbos atmainos jpareigojimas.
Mokytoja i§ Vilniaus (1) tvirtina, kad bendriné kalba, kuria ji vartoja darbe (mokyklo-
je), yra grazi, bet priverCianti mastyti apie taisykles ir savaja kalbos kulttira. Mokytoja
i8 Telsig (2) laikosi nuomoneés, kad bendriné kalba yra sterili ir Salta, siejama su ofi-
cialesniu stiliumi, kur tarmei bidingi Zodziai laikomi nevartotinomis svetimybémis.

1. Darbe taisyklinga, bendriné kalba, ji yra grazi kalba, bet tam tikra prasme gal truputj jparei-
goja, nes tu stengiesi kalbéti taisyklingai, pagalvoti, kokj Zodj vartoji. (M_27_Vilnius)'

2. Oficialesng, taip, nes i tikryjy bendrinéj kalboj, nu, tokiy, dazniausiai tie liaudiski Zodeliai
biina svetimybés. (M_46_Telsiai)

! Skliausteliuose pateikiama informacija apie informanta: lytis, am#ius ir miestas.
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Tyrimo dalyviy taip pat buvo klausiama nuomonés ir pozitrio j bendrinés kalbos

norminima apskritai:

3. Turi buti kazkiek, nu, bet kazkiek, ne taip, kad viskq sunorminti. Turi leifsti], turi palikti
erdvés kalbai, nes jinai turi augti, turi keistis. (M_59_Telsiai)

4. Turbat turi, i tikryjy, tai labai sunku, tarkim, mokinantis tq dalykq, bet a$ galvoju, kad
kazkokios taisyklés vis tiek turi but. [...] Kalbét mes kalbam visaip, tikrai mes kalbam visaip
ir tikrai ten ne visada pagal tas visas normas. Bet kazkokie dokumentai, kazkokia nu ta vado-
véliné kalba, nu neZinau, straipsniai ar kas, vis tiek turi but. (M_43_Marijampolé)

5. Manau, kad ta VLKK tikrai reikalinga, nes ir kazkq rasant, ir kuriant, vis délto ta bendriné
kalba turi biiti puoseléjama. Snekant gyvai, bendraujant — tai taip, siekiama tos, bendraujant
gyvai galime nukrypti, pazaisti, bet tai yra ir oficialis rastai, ir oficialis dokumentai, ir ver-
timai, kur reikia paieSkoti to Zodzio. Tikslinga turéti. Nesakau, kad ten bausti Zmones, bet tas
Zodis parinktas turi biti. Ir man, pavyzdziui, gal dél to, kad a$ esu dirbusi kaip redaktoré, man
netaisyklingi pavadinimai, tokie kaip ,,autoplovykla™ kerta, rézia ausj ir, man atrodo, turéty
buti sunorminti. Ne baudy principu, bet turi patarimais ir tai turi buti sunorminta, sutvarky-
ta. Ypa¢ terminai. (M_53_Vilnius)

Apklausti mokytojai mano, kad kalba yra gyva, todél kiekvienas zmogus gali kal-
béti, kaip jam patinka. Informanté i§ Telsi{j (3) pritaria kalbos norminimui su salyga,
kad buty palickama erdvé kalbai nattraliai augti ir keistis, nori daugiau liberalumo,
o0 savo pozitrj sieja ir su istoriniu kontekstu. Mokytoja i§ Marijampolés (4) bendrine
kalba vertina i$ mokymosi perspektyvos, teigia, kad reikalinga visiems bendra kalba,
turinti savo taisykles, ypac rasto kalba. Mokytoja i§ Vilniaus (5) prisimena dirbusi re-
daktore, todél jai kalbos norminimas atrodo svarbus, ji teigia, kad norminti reikia ne
baudomis, o tinkamais patarimais, atkreipia démesj j terminy norminima, bet pripa-
Zjsta, kad sakytiné kalba normy ne visada paiso. ISryskéja ir emociné nuostata — netai-
syklingi terminai ,kerta, rézia ausj“, tad, informantés nuomone, turi buti sunorminti.
Atsakymai rodo, kad ir Sio tyrimo dalyviams mokytojams bendrinés kalbos puoselé-
jimas norminant atrodo reikalingas ir svarbus.

»Kalba taisyklinga man tiesiogiai siejasi su iSsilavinimu®

Kaip jau minéta, mokytojy taip pat buvo klausta, koks jiems atrodo bendrine kalba
kalbantis zmogus. Buvo prasoma jsivaizduoti nepazjstama zmogy. IS ankstesniy tyri-
my zinoma nuostata, kad bendrine kalba kalbantis zmogus atrodo labiau issilavines,
atsiskleidé ir Siame tyrime:

6. Turbut, pagalvociau pirmiausia, kad issilavings. | tq turinj atkreiptai démesj, kq jis ten kalbé-

jo. (M_53_Marijampole)

7. Jeigu nepazjstu zmogaus, tai vat jeigu pirmas kazkoks tai kontaktas su tuo zmogum, laiSkas ar

Zinuté, na, man tai suformuoja jspudj apie zmogy — ar jis issilavings, ar, nes kalba taisyklin-
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ga man tiesiogiai siejasi su iSsilavinimu. Sunku jsivaizduoti magistro laipsnj ar ten daktaro
laipsnj turintj Zzmogy ir raSantj su klaidomis. Tai va, man tiesiogiai siejasi ir yra labai svarbu.
(M_27_Vilnius)

8. Na, vertinimas kalbos koreliuoja su mokéjimu dél to, kad kuo aukStesnés studijos, jos reika-
lauja daugiau kalbiniy jgudziy ir iSsilavinimo reikalauja, be fo, tada Zzmogus placiau Ziuri j
visus dalykus ir tas suvokimas ateina, sakykime, as tai sakyciau, kad kalba atitinkamai turi,
tie kalbiniai jgudZiai ir atitinkamai kalbéjimas musy atitinka tam tikrg visuomenés sluoksnj,
kartais tikrai kuo labiau iSsilavines Zmogus, tuo jis graziau kalba ir tuo jis labiau supranta tq
prasme ir turtingumq kalbos, i$ tikryjy. (M_49_Vilnius)

Atsakymuose informantés pabrézia, kad iSsilavinimas tiesiogiai koreliuoja su taisyk-
linga ir tvarkinga kalba. Tokia kognityvinio lygmens nuostata atsiskleidé ir kituose
kalbiniy nuostaty tyrimuose. Pavyzdziui, Eglés Dagilytés tyrime, kuris buvo atliktas
Suvalkijoje (2012), tiriamieji apie bendrine kalba kalbanciuosius atsiliepia su neigia-
mu atspalviu, teigdami, kad bendrine kalba vartoja tie, kurie nori pasirodyti iSsilavine
,miestieciai“. Mildos Bieliauskaités Péasvalio padéties tyrime (2016) informantai kalban-
Ciuosius bendrine kalba vertina kaip tuos, kurie ,,iSsilavine, bet pamirSe savo tikrgsias
Saknis®, miestieCiai. Musy tyrime informantai susilaiko nuo epitety, savo nuomone ar-
gumentuoja tuo, kad iSsilavinimas pasiekiamas bendrine kalba, kad kuo daugiau Zmo-
gus yra mokesis, tuo turtingesné jo kalba. Svarbu pazymeéti, kad mokytojai pabrézia ne
tik forma, bet ir kalbéjimo turinj, gebéjima suprasti. Taip pat i$ interviu citaty matyti,
kad kalbantysis bendrine kalba priskiriamas aukstesniam socialiniam sluoksniui.

»Save kontroliuoju dél pacios kalbésenos, dél svetimybiy vartojimo*

Mokytojy buvo klausiama, kaip vertina savo bendrine kalba, ar galvoja apie tai,
kaip kalba, ar stengiasi kalbéti taisyklingai. Paulius Kavaliauskas savo tyrime (2014)
nustaté, kad daugiau nei pusé dalyvavusiy mokytojy stengiasi kalbéti taisyklingai, tai
siejama su prestizu ir teigiamu zmogaus jvaizdziu. Dauguma miisy apklausty mokyto-
jy taip pat teigé, kad turi stengtis, galvoti, kai nori pasirinkti reikiama raiska:

9. Save kontroliuoju dél pacios kalbésenos, dél svetimybiy vartojimo, nes visgi paprastam buiti-
niam gyvenime jy gana daug, o mokykloje stengiuosi, kad buty kuo maziau. Gaunasi jvairiai.
(M_24_Vilnius)

10. T:* O jus pati, kai kalbatés, ar kalbate, ar raSote, ar specialiai stengiatés nedaryti klaidy, ar
negalvojate, kaip iSeina, taip?
I: Stengiuosi nedaryt. Kazkiek vis tiek, jeigu irgi kazkokia sakinio struktira, tai pagalvoji, ar
taip Cia graZiau, ar taip.
T: Cia turbit rasant labiau?
I Rasant. O kalbant tai per daug, bent jau ruosiantis pamokom, galvoji apie tai, kq pateikt, o
ne kaip. Kalba jau &ia ne, automatiskai. (M_53_Marijampolé)

2T zymi tyréja, o ,I* informanta.
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11. I: [...] netobula mano bendriné kalba.
T: Kodél?
I: Tas pats kirciavimas turbut, vis tiek a$ Zinau, kad kazkur kartais islenda. Galbut mano
kalboje yra maziau literatirinio kazkokio. Zaviuosi kokiais rasytojais arba Zurnalistais, kurie
raso rasinius ir ten labai daug vaizdingy kazkokiy palyginimy, kazkokiy ten apibudinimy,
epitety ir taip toliau vartoja, tai mano kalboje galbut fo yra maziau tokio vaizdingumo. |[...] Tai
iki tobulumo dar yra kur pasimokyti. (M_38_Vilnius)

Kaip matyti i$ atsakymy, mokytojai savo bendrinés kalbos gebéjimus vertina kri-
tiskai — mokytoja i$ Vilniaus (9) sako, kad kontroliuoja savo kalbésena, riboja svetim-
zodziy vartojima: buitinéje kalboje jy daug, taciau ir darbo aplinkoje ne visuomet
pavyksta i§vengti. Apie tai, kad sakytiné kalba yra maZiau kontroliuojama, kalba ir
mokytoja i§ Marijampolés (10). Kalbéti irgi stengiamasi taisyklingai, bet labiau save
mokytojai kontroliuoja rasydami, taip pat teigia, kad svarbiau turinys, o ne forma.
Mokytoja i§ Vilniaus (11) aiSkiai pripazjsta, kad jos kalba yra netobula kir¢iavimo
pozitriu, jai truksta vaizdingumo.

Mokytojos i$ Vilniaus (12) nuomone, kalbéjimas taisyklinga bendrine kalba yra
visy mokytojy atsakomybé ir pareiga:

12. Manau, kad mokytojai turi kalbéti taisyklingai lietuviskai. Be jokiy da-, kad bendratis, nes
vaikai turi girdéti is visy, i$ visy dalyky mokytojy teisingq lietuviy kalbg. Negali lietuviy kal-
bos, matematikos mokytoja, mano nuomone, kalbéti lietuviskai netaisyklingai. Turi girdéti tq
kalbing teisingg aplinkg visur. (M_49_Vilnius)

Pabréztina, kad tai ne lietuviy, o angly kalbos mokytojos mintis. Siaip daZnai tokia
atsakomybe ir pareiga kity dalyky mokytojai palieka lietuviy kalbos mokytojams.

Informanty atsakymai rodo, kad mokytojai jauciasi atsakingi uz bendrinés kalbos
taisyklinguma, analizuoja ir kontroliuoja savo kalbinj elgesj. Jie noréty dar patobulinti
savo sakytine ir rasytine raiska, noréty didesnio taisyklingumo. Kai kurie informan-
tai bendrine kalba jsivaizduoja ne tik kaip taisyklinga, bet ir kaip labai raiskia, tokia,
kékia kalba ar rafo su ja nuolat dirbantys zmonés — raSytojai, zurnalistai. Jy manymu,
bendrinei kalbai keliami labai auksti reikalavimai, kuriuos ne kiekvienas gali jveikti,
tad kelia pernelyg didelius reikalavimus ir sau. Taigi viena iS iSrySkéjusiy kognityvi-
nio lygmens nuostaty — bendriné kalba yra ne tik taisyklinga, bet ir sklandi, raiski,
kokybiska. Kita iSryskéjusi nuostata — visy mokytojy pareiga kalbéti taisyklingai, kad
mokiniai taisyklinga kalbg girdéty ne tik per lietuviy kalbos pamokas.

,»Vis tik gramatika musy nelengva, sunki, ir tie linksniavimai,
ir galtniy rasybos*

Vienas svarbiausiy isryskéjusiy aspekty kalbantis su mokytojais — lietuviy kalba, jy
manymu, yra sunki. AiSkindami, kodél jiems taip atrodo, mokytojai dazniausiai nuro-
do konkrecius dalykus, sako, taip esa dél jvairiy taisykliy, i$im¢iy, sudétingos kaity-
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bos (13, 14). Visi kalbétojai turi vertinamajj pozitrj ne tik j kalba bendraja prasme, bet
ir j atskirus jos komponentus — gramatika, skyryba, rasyba, kiriavima (Garrett 2010).
Tai atskleidzia ir musy kalbinti mokytojai:

13. Sunkumas tame tikriausiai, gal Zinot, linksnj pritaikyti. Ar kazkaip. (M_46_Marijampolé)
14. Taip, sunki, ir linksniavimo visos tos galtunés, ir asmenavimai. Ir da ten visokiy, vienu Zodziu,

ty taisykliy, tikrai sunku. [simintiny Zodziy kalnas. (M_43_Marijampolé)

Nuostata, kad lietuviy kalba sunki, remiasi dviem dalykais. Viena vertus, kaip jau
minéta, mokytojai patys néra tikri, abejoja dél savo paciy bendrinés kalbos mokéjimo,
jauciasi turintys save kontroliuoti, apmastyti savo kalbéjima, mano, kad bendrinés
kalbos mokytis reikia nuolat. Antra vertus, jie mato, kad ir mokiniams sunku mokytis
lietuviy kalbos, juos skaudina, kad mokiniai angly kalbos egzaming islaiko geriau nei
lietuviy.

Lietuviy kalbos mokytojy taip pat buvo klausiama apie bendrinés kalbos mokymo
ypatumus: ar sunku mokyti bendrinés kalbos — rasybos, skyrybos, kir¢iavimo taisy-
kliy, jei taip, tai kodél:

15. Vis tik gramatika miusy yra nelengva, sunki, ir tie linksniavimai, ir galiiniy raSybos, ar ne? Ir
visokie dalyviai, kas vaikams sunku. Taip, o jie kazkaip tai angly mokosi daugiau. Kadangi
gimtoji kalba, tai atrodo, kad turéty mokéti jq geriau negu uzsienio kalbq. Tai vis tik tai, kad
angly valstybinius egzaminus islaiko vaikai geriau negu lietuviy. Tai tik rodo kartelés, bent
man taip atrodo, kad lietuviy auksciau iSkelta kaip gimtajai kalbai. O uZsienio kalbai, nu,
sunkiau lietuviy. Ir vaiky yra nusistatymas, kad nu vis tiktai lietuviSkai mes mokam, ar ne.
Kaip ten bebuty. Tai, o tq gerumg, as jau nekalbu apie tobulumg, jau mes nei vienas gal nepa-
sieksim, tai, i§ tikryjy, sunku pasiekti. (M_61_Gelgauditkis)

16. Zinot, sunkiausia turbit sudominti vaikus. Sudominti taisykle, dar mazesnes [klases] eilé-
rastukai [padeda]. Tenai nosines rasyti, bet paskiau. Dar penktoj klaséj dar jie raso neblogai.
Paskiau raso bet kaip. Ir jiem tai nejdomu, nesvarbu. Dabar visi tuos feisbukus turi. Ir kaip
ten raSo? Visi raso bet kaip. Ir kartais kazkaip vyresnio amziaus Zmogus pasijauti kad kaip at-

gyvena. Kad tu nerasai to Zargono, kaip jie raso tais ten santrumpom. (M_64_Gelgaudiskis)

Mokytoja i§ Gelgauditkio (15) pabrézia, kad mokiniams sunku mokytis lietuviy
kalbos gramatikos, konkrec¢iai minima linksniy sistema, galtiniy rasyba, dalyviai. In-
formanté teigia jaucianti, kad vaikai nemato reikalo mokytis lietuviy kalbos, mano,
kad moka ja savaime, nes ji gimtoji, daugiau démesio skiria angly kalbai. Vél pasi-
kartoja mintis, kad kiekvienas turi mokytis lietuviy kalbos ir sunku pasiekti tobulu-
ma. Kita mokytoja i§ Gelgauditkio (16) sako, kad sunku sudominti mokinius padiu
mokymusi, kad mokiniy kalbos gebéjimus menkina socialiniuose tinkluose vartojama
kalbos atmaina, ji jzvelgia ir karty skirtumus. Taigi atsiskleidzia jausminio lygmens
nuostatos, kad lietuviy kalbos sunku mokyti dél stiprios angly kalbos ir technologijy

jitakos, silpnos mokiniy motyvacijos.
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Miglés Keturkienés ir Loretos Vaicekauskienés (2016) teigimu, mokytojy susitelki-
mas vien j tai, kad mokiniai taisyklingai vartoty standartinés kalbos formas, uzgozia
kitus rastingumo aspektus, mokytojai mato tik viena tikslg — baigiamajj egzamina. Bet
kalbos dogmos mokiniams nepatinka ir atgraso juos nuo lietuviy kalbos mokymosi.
Minétos autorés tokj mokytojy elgesi vadina ,,ideologizuota pozicija“, rodanc¢ia mo-
kytojy nesaugumo jausma. Sig mintj paremty ir mokytojos i§ Telig atsakymas:

17. Tai va tas, kodél tokiy paprasty dalyky nejauga jiem j kraujq ir jie, nezinau, tai va tas piktina.
Ir lituanistai piktinasi, ir patys nezino, kq daryt, ir jie sako, kad jos, lietuviy kalbos, nemégsta,
nenori ir panasiai, kodél? Nu kodél? (M_59_Telsiai)

Bet i$ kity informanty atsakymy matyti kitoks paveikslas. Viena vertus, tyrimy
rezultatai atrodyty panasis — mokytojai deda visas pastangas siekdami iSmokyti tai-
syklingos bendrinés kalbos, patys jauciasi taip pat jos nemokantys tobulai, bet siekia
i¥mokyti savo mokomojo dalyko. Cia kalbama ne apie bendrinés kalbos taisykles,
bet apie lietuviy kalbos ir literatiiros mokymasi apskritai, juk matematikos netrukdo
mokyti tai, kad jos mokoma bendrine kalba. Be paprasiausio rastingumo, gebéjimo
pasakyti mintj, negalima pakankamai démesio skirti kitiems aspektams.

»Yra labai griezta skirtis: ar mes kalbame kazkur viesai, pamokoje,
ar kalbasi vaikai tarpusavyje®

Visy dalyky mokytojy taip pat buvo klausiama apie mokiniy daromas klaidas ir jy
taisyma per pamokas ir per pertraukas. Atsakymuose iSryskéjo, kad mokytojai siekia
atkreipti démesj j klaidas, nori, kad mokiniai jas suvokty ir daugiau jy nebedaryty,
galvoty, ka kalba, kaip reiskia mintis:

18. Nu jeigu jau buty tragiskai daug klaidy, kur jau nebesupranti, kq jis noréjo pasakyti arba
iSsireiksti, bet vis tiek mes rasybos klaidas tikriname ir parodome, kur yra tos rasybos klaidos.
Jeigu bty tikrai labai daug ir, kaip sakiau, mintis neisreikSta, pavyzdziui, arba visiSkai nesu-
pranti, apie kq jis nori pasakyti, nes kadangi tikybos darbuose yra daug galimybés savo mintis
iSreikSti, savo nuomong pasakyti ir tai kartais biina ne taip lengva padaryti. Ir dar pridurt
turéciau, vis tiek tikyba — mes turim irgi savo Zodyng, savo terminologijg pacios biitent tikybos
disciplinos, tai kartais vaikams néra taip paprasta iSmokti tuos terminus. Arba iSsiaiskinti.
(M_49_Vilnius)

19. Nu tai a$ ir nepraleidziu, pasakau, sakau taip, kad vietoj ie paraso e, kur dabar vaikai, pavyz-
dzZiui, turim grupe susikure tam paciam moodle, tai ten visada rasai bendrine lietuviy kalba:
su $, z, su viskuo [...]. Net kablelius sudedu, kur reikia. Dél to, kad. Todél, kad, ne dél to, kad,
kad, atrodo, nukreipi gera linkme, vaikas pamatys dvidesimt karty, kad reikia cia to kablelio
ar kazkokios ten, nezinau, kad turi buti s, Z, nes vaikai dabar raso, ¢ia dabar is angly kalbos
Cia, kaip sakau, meskos paslaugq padaré ta angly kalba, jau nebereikia, lengva parasyti s, z,
kad ,,Siandien ateik® — ir vietoj § rasai s, raso gi vaikai, bet as stengiuosi visq laikg, net savo

asmeniniams vaikams rasau. (M_42_Vilnius)
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IS pateikty pavyzdziy matyti, kad mokytojai atsakingai ziuri | bendrinés kalbos
vartojima, nevengia pataisyti mokiniy, ir ta daro ne tik lietuviy kalbos mokytojai.
Pavyzdziui, tikybos pamokose mokiniai turi galimybiy reiksti savo nuomoneg, raso
rasto darbus, daug kalba, tikybos mokytoja (18) teigia atkreipianti démesj j mokiniy
daromas kalbos klaidas, jas taisanti, jei jy daug ir trukdo suprasti mintj. Mokytoja la-
biau pabrézia raiska, sklanduma, minties iSdéstyma, o ne rasybos ar skyrybos klaidas,
ir kalba ji apie rasto kalbg, ne sakytine. Taip pat ji paaiskina jsidémétina terminija.

Vokieciy kalbos mokytoja (19) kalba apie savo ir mokiniy lietuviy kalbos varto-
jimo ypatumus, pabrézia, kad net virtualioje mokymosi aplinkoje stengiasi visuomet
rasyti taisyklingai tikédamasi, kad mokiniai matydami taisyklinga mokytojo rasyba ir
skyryba ir patys perims nora stengtis rasyti taisyklingai. Taigi pasikartoja mintis, kad
mokytojas privalo kalbéti ir rasyti taisyklingai, kad savo pavyzdziu turi rodyti, kokig
kalba vartoti. O virtualioje erdvéje, informantés manymu, vaikai raso netaisyklingai,
be diakritiniy zenkly, nes ja laiko privacia erdve ir nesieja jos su mokymosi aplinka.

Lietuviy kalbos mokytoja (20) pasakoja apie susitarima su mokiniais dél skirtingo
kalbéjimosi per pertraukas ir pamokas:

20. AS manau, kad yra labai griezta skirtis. Ar mes kalbame kazkur vieSai, pamokoje, ar kalbasi
vaikai tarpusavyje. Tai a$ sakiau: tarpusavy jus galit vartoti, viskas yra suprantama, bet pa-
mokose noréciau, kad kalbétumeét taisyklingai. Ir jie puikiai tq supranta. Aisku, visada islenda

kas nors, bet turim nusistate ribas tiesiog. (M_27_Vilnius)

Ji siekia, kad per pamokas buty taisyklingai kirCiuojama, taikomos bendrinés kal-
bos taisyklés, taciau tas negalioja pertrauky kalbai. Dauguma mokytojy aiskiai atskiria
pamokos laikg, kuris priskiriamas viesai vartojamai kalbai, nuo pertraukos laiko, kuris
priskiriamas neviésai, asmeninei kalbai, kai galima kalbéti jaunimo zargonu, tarmiskai
ar kita kalba. Toks atskyrimas aiskiai deklaruojamas, nors ir ne visiems mokytojams
patinka, kaip vaikai kalba per pertraukas.

Issiskiria lietuviy kalbos mokytojos nuomoné (21). Matomas aiskus siekis pakeisti
mokiniy kalbinj elgesj — mokytoja taisyklingos kalbos vartojima sieja su politiky, ku-
nigy, mokytojy, gydytojuy profesijomis, su aukstesniu socialiniu statusu, parodo, kad
bendriné kalba yra prestiziné kalba.

21. AS tai puikiai jiems iSaiSkinusi, kad jau jeigu norite buti dideli politikai, kunigai, mokytojai
ir gydytojai, tai praSom, ir visi kiti auksto rango valdininkai, tai prasom kalbéti Zmoniskal,
kad jus suprasty, ir net, sakau, kai a$ ateisiu pas jus, kad as suprasciau, kq Snekat. Nu taip
pajuokaudami. IS tikryjy, tai neturi buti jkyru vaikui. Ir ne barimu reikia jj pratinti. Bet kad
jisai suprasty, j kokj socialinj sluoksnj jis taiko. AS jiems vis primenu: tai tu kur dabar eisi su
tokiu kalbéjimu? Nu kur tu galétum eiti? Tai jie i§ karto pasako, kad j turgy. | turgy tai jau jie
galésig eiti. Nu sakau, tai ar tau uztenka to turgaus? Tai jeigu neuztenka, tai va tu sitq Zodj

kiriuok, kad paskui naktj tau nereikty skambint man ir klaust. (M_57_Gelgaudiskis)
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Ji tai nuolat pabrézia mokiniams ir ragina juos kalbéti taisyklingai, vadina tokj
kalbéjima ,,zmonisku®. Kartu ji parodo, kuriam socialiniam sluoksniui yra priskiriama
ne bendriné kalba: esg ji tinkama tik turgui. Nors mokytoja teigia, kad jkyrumas ir
grieztumas mokiniams nepaveikus, kad ji taip juokaujanti, taiau jos pacios retorika
dél taisyklingos kalbos vartojimo — griezta. Mokytoja stengiasi jdiegti mokiniams su-
pratima, kad norint siekti profesiniy aukstumy, aukstesnio socialinio statuso kalbéti
taisyklingai butina. Taigi $ios mokytojos nuostatose atsispindi visuomenéje vyraujan-
tis pozitris, kad bendrine kalba kalbantis zmogus yra iSsilavines, priklauso aukstes-
niam socialiniam sluoksniui. Nors iSreikSta nuomoné skamba grieztai, verta pasakyti,
kad Gelgaudiskyje apskritai kalbama labai aftima bendrinei kalbai dtmaina, mokytoja
Cia turi omenyije tik viena kita netinkamai sukirc¢iuota zodj, senajj skolinj ar zargony-
be. Tad ir kalbama ¢ia ne apie bendrinés kalbos iSmokyma, o apie nora parodyti, kad
vienaip kalbama viesai, o kitaip privaciai (namie) ar pusiau privaciai (turguje).

»Dabar kalba daug Svariau, daug graziau, taisyklingiau, nepaisant to,
kad yra anglicizmuy kalboje“

Paulius Kavaliauskas (2014) taip pat analizavo mokytojy poziturj j mokiniy kalbg, jo
tyrimas rodo, kad mokytojy nuostatos mokiniy kalbos atzvilgiu yra labiau neigiamos,
jo apklausti mokytojai mano, kad mokiniai nesistengia taisyklingai kalbéti, rasyti. Vis
délto pasitaiko ir priesingy nuomoniy, kurias mokytojai sieja su mokiniy meile kalbai.
Musy tyrime atsiskleidzia daug palankesnis mokiniy kalbos vertinimas. Nors mokyto-
jai vardija nemazai sunkumuy, kylan¢iy mokant bendrinés kalbos ir kalbos kaip dalyko
apskritai, bet paklausti, kaip vertina mokiniy kalbg, reitkia teigiama nuomone, nors
mini ir kai kuriuos erzinancius, trikdancius dalykus:

22. T: Kaip jus matot mokiniy gebéjimq kalbéti normine kalba?

I: Man atrodo, jeigu palyginciau, kaip, sakysim, vis tiek jau to laiko kaip ir praéje per gyveni-
mgq, tai, jeigu sakyciau, kaip anksc¢iau kalbéjo ir kaip dabar kalba — dabar kalba daug Svariau,
daug graziau, taisyklingiau, nepaisant to, kad yra anglicizmy kalboje. Bet jie kazkaip, galbiit
vaikai Zino, kur tuos anglicizmus jterpt, kalbédami apie technologijas, apie kazkokius kitus
dalykus, bet Zzmoniy kalba — vaiky ir suaugusiy kalba yra Svaresné, graZesné negu pries kaz-
kiek mety. Nes tada buvo daug skoliniy i$ rusy kalbos. (M_53_Vilnius)

23. Nepastebiu, kad buty nerastingy vaiky. Gal musy mokykla yra kitokia, bet a$ nepastebiu, kad
buty nerastingi visiSkai. (M_49_Vilnius)

24. Jauciu, kad anglisky yra terminy. Nesakau, kad ir pati kartais buitinéje kalboje nevartoju.
Tikrai biina tokiy ,,nu susitiksim ten per zumgq", ,,nu dabar ¢ia ¢iate susirasykim®, tai kartais
vaiky tarpe tq girdziu daug. Nepatinka. (M_38_Vilnius)

25. Trumpiniai mangs nezeidzia ir tas glg ir nzn, kaip pas mus juokaujam. Klg — tai ,kodél”,
nzn — ,nezinau®”. Glg — tai ,,Gelgaudiskis”. Tie trumpiniai — tai tik Zaidimas. Mane labiau
nervina, toliau dar, aisku, niekam nepatinka keiksmazodziai. Jy musy kalboje yra, ir tai yra

vulgaru, kalba suvulgaréjusi. (M_57_Gelgauditkis)
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Lietuviy kalbos mokytoja (22) mato $varesne, grazesne ir taisyklingesne mokiniy
kalba, o anglybiy vartojima priima nattiraliai, argumentuodama, kad tai yra technolo-
gijy amziaus jtaka. Angly kalbos mokytoja (26) teigia nepastebinti nerastingy vaiky,
taCiau véliau pokalbyje iSreiskia nuomone, kad mokiniy zodynas yra skurdesnis:

26. Taip. Yra Zodynas skurdesnis. Gal zZodynas yra skurdesnis. Bet tam mes ir dirbam, kad tq
Zodyng prapléstume ir labai dZiaugiuosi, kad miisy mokyklos politika yra biiti be technologijy
ir skatinam vaikus buti, skaityti daugiau. (M_49_Vilnius)

Pasak jos, mokytojai stengiasi plésti mokiniy zodyna, o prie to prisideda ir moky-
klos taisyklés, ribojancios naudojimasi technologijomis, mokiniai skatinami skaityti.
Mokytoja i$ Vilniaus (24) sako, kad ir jos pacids, ir mokiniy kalboje esama tam tikry
Siuolaikiniy realijy pavadinimy, ateinanciy i$ virtualaus pasaulio, kurios jai nepatin-
ka, taciau kuriy yra sunku i$vengti, nes ty realijy angliski pavadinimai buvo iSmokti
greitiau, nei buvo pradéta galvoti apie jy lietuviskus atitikmenis. Mokytojos i§ Gel-
gaudiskio (25) neerzina mokiniy vartojami trumpiniai, ji juos laiko tik zaidimu, bet
piktinasi keiksmazodziais.

Siame tyrime dalyvavusiy mokytojy atsakymai nepatvirtino visuomenéje vyrau-
janCios nuostatos, kad mokiniai nerastingi, kad jy kalba — tai tik puskalbé, pilna ang-
lisky zodziy su lietuviskomis galtinémis ir pan. Paklausti apie sunkumus, mokytojai
sako, kad iSugdyti rastinga zmogy yra sunku, kad mokymasis vyksta laipsniskai, kai
kuriuos dalykus reikia daug karty kartoti, bet to ir ateinama j mokykla. O apskritai
mokiniy kalba, tiek pamokose, tiek laisvalaikiu, mokytojai yra linke vertinti teigiamai,
i angly kalbos jtaka ziari blaiviai, pripazjsta, kad juos ir pacius veikia angly kalba.

Apibendrinimas

Tyrime apklausti mokytojai bendrine kalba vertina teigiamai. Taisyklingos bendri-
nés kalbos vartojimas jy siejamas su issilavinimu, pranasumu, prestizu, aukstesniu so-
cialiniu statusu. Tdkias nuostatas mokytojai stengiasi perduoti ir mokiniams, stengiasi
iSlaikyti taisyklingos bendrinés kalbos vartojima darbinéje aplinkoje (mokykloje), ne-
vengia grieztesnés retorikos mokiniy atzvilgiu, kontroliuoja savo kalba, bet teigia, kad
svarbesnis turinys.

Sio tyrimo rezultatai i§ dalies patvirtina Miglés Keturkienés ir Loretos Vaice-
kauskienés poziurj, kad lietuviy kalbos mokytojai vykdo ideologizuota mokiniy kal-
bos kontrole. Ta¢iau i§ musy tyrimo matyti, kad mokytojai jauciasi privalg iSmokyti
taisyklingos bendrinés kalbos kaip ir bet kurio kito mokomojo dalyko ir aiskiai atski-
ria vieta ir laika, kada bendriné kalba turi bati vartojama. Dalis mokytojy gana laisvai
ziuri j sakytine bendrine kalba, labiau akcentuoja rasto kalba. Mokytojai daug kalba
apie minciy aiskumga, sklanduma, tiksluma, — tai svarbu visoms kalbos atmainoms.
Sunkumy mokyti kalbos kelia mokiniy motyvacijos trikumas, atsainus poziaris j kal-
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bos mokymasi, jsitraukimas i socialinius tinklus, angly kalbos ir medijy jtaka, amziaus
ir brandos neatitinkanc¢ios mokymo programos.

Lietuviy kalba laikoma sunkia, tékias nuostatas lemia mokytojy manymas, kad ir
ju paciy bendriné kalba néra ideali. ISties labai svarbu kalbétis apie $ig nuostata, ma-
nydami, kad lietuviy kalba sunki, mokytojai tokia nuostata perduoda ir mokiniams.
Abejoniy kelia gretinimas su angly kalbos egzaminu, kurj mokiniai i8laiko geriau.
Angly kalbos — svetimosios kalbos — egzaminui keliami mazesni reikalavimai nei gim-
tosios kalbos egzaminui, tad tai néra lygintini dalykai.

Pabréztina ir tai, kad bendrinés kalbos iSmokymo sudétingumas suplakamas kartu
su kitokiais dalykais, iSmokstamais mokantis bet kurios kalbos ir kalbos atmainos.
Sklandumas, aiskumas, tikslumas, terminy mokéjimas, vaizdumas ir raiskumas yra
svarbuis bet kuria kalbos dtmaina ar kalba kalbanciam issilavinusiam zmogui. Ir to
reikia mokytis, kaip mokomasi matematikos, biologijos ar geografijos. Jei mokiniai
nori mokytis lietuviy kalbos, jie iSmoksta. Tokj dalyka patvirtina ir projekte, kurio
duomenimis remiamasi Siame straipsnyje, mokiniy iSdéstytos mintys (Vilkiene, Jakai-
tée-Bulbukiené 2022).

IS pokalbiy matyti, kad mokytojai jauciasi jsipareigoje iSmokyti bendrinés kalbos,
bet ja suvokia kaip mokomajj dalyka, kaip jrankj sékmingai mokytis kity dalyky,
taCiau jo neabsoliutina, atskiria vie$aja ir privaciagja erdve, pabrézia, kad svarbiau tu-
rinys, o ne forma, kad per pertraukas mokiniai gali kalbétis kaip tinkami. Mokytojai,
vertindami mokiniy kalbg, iesko priezas¢iy, kodél vaikams sunku iSmokti rastingumo
dalyky, bet nereiskia visuomenéje kartais pasigirstancio pozitrio, kad 8iy laiky vaikai
nerastingi.
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LIONE LAPINSKIENE

Bité Vilimaité: ,Zodis - ypa¢ uzradytas - daug gali pakeisti”
80-osioms gimimo metinéms

Lazdijai — Lietuvos nacionalinés kultiiros ir meno bei keliy kity garbingy premi-
ju laureatés Bités Vilimaités (1943 02 16-2014 10 11) gimtasis miestas. Vytauto g.
32-ajame name, kuris iki $iy dieny neislikes, pasaulj kadikio balsu Bité kalbino neil-
gai — vos metus ir mazdaug penketa ménesiy. Taip atsitiko dél to, kad jos tévas Juozas
Vilimas-Uzbalis, 1939 m. j Lietuva sugrjzes kaip laisvai keliomis svetimomis kalbomis
Snekas diplomuotas Stokholmo aukstojoje mokykloje ir Berlyno universitete pareng-
tas veterinaras (¥ darba Antrojo pasaulinio karo metais dirbo Lazdijuose), 1944 m.
vasara pasitrauké j Vokietija, véliau — j JAV. Nuo 1942 m. spalio jis dar dirbo Lazdijy
gimnazijos mokytoju.

Lazdijuose nutriikus bendram $eimos gyvenimui, mama Ona su vaikais persikélé
gyventi pas artimuosius j Kauna. Véliau ne vienoje Vilimaités noveléje jamzintasis
namas Zaliakalnyje (Zemailiy g. 24) islikes iki iy dieny.

Kaunas Sios kuréjos biografijoje pirmiausia jraSomas kaip nelengvos vaikystés au-
gant be tévo miestas. Ir, be abejo, kaip pirmyjy gyvenimo pazinimo pamoky ir vé-
lesnés dvasinés brandos erdvé. Juk ¢ia 1960 m. baigta tuometé Kauno 8-oji viduriné
mokykla, ¢ia nezinia kiek valandy paauglystés metais sotintas knygy skaitymo alkis,
Cia tylids, nuo kity klasés draugy nuosaliai besilaikancios mokinés parasyti pirmieji
rasiniai sulauké teigiamy lietuviy kalbos mokytojy vertinimy...

Viltingai, nors likimo gerokai apdegintais sparnais, nes jau bus pazinusi visai kito-
kio tuometés soviety sistemos ir nelabai sékmingai susiklos¢iusio asmeninio gyveni-
mo skonj, j Kaung Vilimaité — jau budama devyniy knygy (dvi i$ jy vaikams pasira-
$ytos kartu su vyru Rimantu Sukiu) autoré ir literatirology pripazinta kaip i¥skirtinj
talentg turinti karéja' — sugrj$ Lietuvai nepaprastai svarbiais metais. Tai 1989 m. spa-
lis, kai bendraminciy bus pakviesta dirbti pradedamame leisti zurnale ,,Caritas® (nuo
1997 m. — , Artuma®). Rasytojos uzduotis — rapintis literatiriniu zurnalo veidu ir
wZiburélio® skyreliu vaikams. Pladiau apie tai yra raSe laisves kovy dalyvis, Kauno
arkikatedros bazilikos vikaras Robertas Grigas (2023) ir radytoja Zzurnalisté Elvyra Zei-
ziené (2023).

Nelengvas tai laikas Bitei Vilimaitei: juk tikrieji namai buvo Vilniuje. Apie tai lais-
ke Julijai Svabaitei-Gylienei ra$é: ,,Skaitau traukiny, vazinédama j ,,Carito® redakcija
Kaune. Tada nematau aplink suodziy, skurdo, ne$varos. Tada matau zalsva tabaki-

! Zkalbus ¥iuo atveju yra Sigito Gedos laitke Julijai Svabaitei-Gylienei j JAV i¥reikitas Bités Vilimaités
karybos vertinimas, teigiant, kad tai beveik ,,pati rim¢iausia moteris rasytoja dabar Lietuvoj. Ypac grazu,
kad moka trumpai viska i8déstyti“ (Davidavic¢iaté 2023: 154).
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e el

Bités Vilimaités vaikystés namas Zaliakalnyje. Lionés Lapinskienés nuotr.

ne, roze is tos knygos. Ta rozé zydéjo po herojés langu visa gyvenima® (Davidaviditite
2023: 148).

Vilniaus tarpsnis Bités Vilimaités gyvenime — pats sudétingiausias. | §j miesta ji,
abiturienté, 1960 m. vasara atvaziavo, vedama didziulio smalsumo ir naujy atradi-
my troskulio. Deja, lietuviy kalbos studijos Vilniaus universitete nebuvo vainikuotos
diplomu. Tki tos $ventés pritritko vos ménesio kito. Véliau Vilimaité laiske Svabai-
tei-Gylienei radys: ,,Gyvenimas atsigrezé prie§ mus — tuos, kurie buvome karo vaikai,
kuriuos meté i§ komjaunimo, kuriy nespausdino, laiké mirties gniauztuose...”

Aisku, studijuodama Bité Vilimaité, matyt, nebuvo uoli partinés organizacijos ir
partinés literatiiros ar mokslinio komunizmo tiesy konspektuotoja, o dar nevengé
pasidziaugti ir studentisku gyvenimu. Be to, padétj, kad Bité visareginCios saugumui
istikimos akies buvo stebima labiau nei kiti, lémé ir faktas, kad jos tévas gyveno ana-
pus Atlanto.

Vis délto Vilnius liko ta ypatinga aplinka, kurioje per penkiasdesimt ¢ia praleis-
ty gyvenimo mety (1960-2010) issiskleidé akivaizdus Bités Vilimaités, taupiazodés
intelektualios kiiréjos, talentas. Siame mieste pati raSytoja keturiolika karty — nuo
1966 m. debiuto su ,,Gruady miesteliu®“ (,,Pirmosios knygos* serija) iki 2003 m. visa
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ktryba Lietuvos nacionaline kulttros ir meno premija vainikavusios rinktinés ,,Papar-
tyny saulé® (2002) — dziaugési vienos ar kitos leidyklos pas skaitytojus palydéta knyga.

Metams bégant radytoja pamazu tolo nuo aktyvesnio kultlrinio gyvenimo. To
priezastys — ne tik sudétingas, ne visiems suprantamas Bités charakteris ir tiesus, nie-
kam nepataikaujantis biidas (ne veltui ja dar studijy metais draugai buvo pramine Sir-
$e), bet ir asmeninio gyvenimo dramos: nenusisekusi santuoka, sudétinga materialiné
padétis rupinantis j ligos patala atgulusia mama, véliau — ir sunkiai susirgusiu sinumi,
kurj viena uzaugino ir jo netektj labai skaudziai iSgyveno. Be to, nutrakus rysiams su
kai kuriomis bi¢iulémis, buvo zlugusios viltys nuvykti j JAV ir bent minute paziaréti
i langa, kur gyventa tévo, ten tapusio Joseph Uzbalis... Sios nuotaikos atsispindi ir
laitkuose Julijai Svabaitei-Gylienei.

Viename laiske jaunystés dieny biciulei Daivai Skolytei Bité Vilimaité prisipazino:
»Mane visada nusmelkia akimirky grozis...” (Davidavi¢iate 2023: 146). To grozio paiesky
ir moralinés stiprybés neiSsenkantys aruodai jai buvo knygos. Neabejotina, kad ir
Avizienitis (Lazdijy rajonas) gyventi Bité Vilimaité rinkosi ne dél vienos priezasties.
Ji noréjo sugrizti j savo gimtuosius, tik i mamos Onos pasakojimy pazintus krastus
(Vilimas 2023). Lazdijai nuo Aviziéniy — vos uZ keliolikos kilometry. Antra, butas gy-
venvietés centre esan¢iame nedideliame dviaukstyje buvo visai %alia bibliotekos. Zval-
gytuviy i ja, ,.kas gero turima®, raSytoja atskubéjo vos po dienos kitos, kai persikélé j
Cia, nusprendusi Vilniy visam laikui palikti kaip tam tikra savo praeities tarpsnj. Buvo
2010 m. balandis.

Kas skaitéme Ievos Simonaitytés romang ,, Aukstujy Simoniy likimas®, turbit atsi-
mename epizoda, kai autoré rafo apie gyvenime daug iskentusj Mata Simonj, pagaliau
gerosios Gerdos rankose radusj priebéga, radusj uzdingsnj, t. y. ramybe. Bitei Vilimai-
tei tokia vieta tapo Aviziéniai — palyginti jaukus nuosalus (niekas bent netrukdys!)
kaimas. Cia ji galéjo bati laisva ir, Zinoma, kurti.

Kaip ir Vilniaus laikotarpiu, gyvendama Aviziéniuose per puspenkty mety Bité
Vilimaité taip pat nenustebino kariniy gausa. Po rasytojos mirties sinéno dr. Dariaus
Vilimo surasti trys kariniai — pjesés , Rudens veidas®, ,,Juodos dienos® ir romanas
,Pelkiy drugiai” — (be publikacijy ,,Mety”“ zurnale 2017-2018 m.) pas skaitytojus yra
palydéti atskira knyga (Vilimaite 2021). Tiek tebuvo rasta.

Toks baty trumpas #vilgsnis j Bite Vilimaite: gimé Lazdijuose, augo ir mokési
Kaune, studijavo ir gyveno Vilniuje, paskui sugrjZo j gimtajj Lazdijy krasta. Bet to per
maza. Juk Bité Vilimaité per beveik penkiasdesimt savo kirybinio gyvenimo mety —
nuo ,,Grady miestelio® iki paskutiniy ant raSomojo stalo palikty rankrasciy — iskyla ir
kaip iSskirtinés meilés ir pagarbos gimtajai kalbai puoselétoja. Gimtasis zodis jai buvo
viskas, ji tikéjo Zodzio galia, jo atspalvius juto kaip niekas kitas, gal todél ir nereta

fraze jam visai naujy prasmiy suteikdavo.
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Kad ir ka i8 jos kariniy skaitysime, ne vienas turbut pasijusime tarsi sédétume
jaukioje Kauno senamiescio kavinaitéje su kavos puodeliu ir pyragaiciu... Tik skaityk
ir skanauk! Ko tik nori — kuriamo, bet iki galo neatskleidziamo siuzeto vingiy, suk
galva, kas gi lieka paslaptingoje potekstéje, ar atpazink savo kuria busena... Bités Vi-
limaités zodis taiklus, tikslus ir sakinyje apgyvendintas taip ir ten, kur jam geriausia.

Rasytojos novelése, galétume sakyti, telpa visa Lietuva — ir vasaros Dvaritikuose
ar Mikalajiinuose (tévo gimtieji kratai palinkuvéje), ir Uzvencio kraste esanti Zelvig
girelé, menanti Marijos Pe¢kauskaités-Satrijos Raganos Zingsniy aidg, kur jos suknia

su mélynu volanu nubrauké rasq nuo églio...>

, ir lietuvybés apastalas Povilas, kuris, kai
buna dél ko susirtpings, deklamuoja ,,AnyksCiy Silelj“, ir pati talentingiausia Lietuvos
rasytoja Zemaité (nieko tokio, kad anakart jai bulviy lauke tikrai nelengva buvo lanks-
tytis ir kiloti pilnus krezius, dar aplipusius moliu... arba kad tada pasiklydusi ji atsidarée
iki blauzdy Saltoj kaip ledas baloj — svarbu, kad islipo. Tiesa, gerai, kad senés VeikSienés
isvirta zZoliené padéjo... O kai dédinos troboj bidavo pliuské ir sokdavo jaunimas, tada
niekam né motais, kad is anos duminukés pro duris virsta kamuoliai gary, trenkia ait-
rumu, kaip nuo nesvarios bobos sijony baznycioj), zitirék, tai Joniskély ka skaitinéja, tai
Vilniaus Rasose kartu su Gabriele Petkevicaite-Bite diisauja: Povilél Povilél.

Telpa Bités Vilimaités noveliy pasaulyje ir spalvingas paveikslas Siauliy daktaro,
kuris j berniuka ligonj zitri rasciai raukdamas antakiy krumynus. Matyt, nepéscias
buvo ir anas vaikas, kai rieskuciomis dalino pazady auksq. Nenorintis besimokancio
stinaus Povilo pinigais remti tévas, Zinoma, urzda, o motina... motinos silpna sirdis... Bet
kaip ta Sirdis bus kitokia, jei motina keliasi su gandrais ir saves nezifiri.

Is tikro Bité Vilimaité kaip niekas kitas per taikly zodj, per atidzia buities detale ge-
béjo matyti ir gyvai atskleisti ir zemailiy, ir linkuviy, ir anykstény, ir dziky buda (ta
liudija kad ir Sie keli jos kalbos pavyzdziai). Ne veltui ji noveléje ,,Nemirtis“ pirmojo
zodyno autoriaus Konstantino Sirvydo lipomis mums priminé: Globoti ir gelbéti nuo
prazities savo kalbg — tai gelbéti savo tautq.
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»Kédainiy Saunieji humanitarai” ir jy veikla,

Aktualijos praturtinanti krasto kulturinj gyvenima

Lietuviy kalbos draugijos Kéddiniy Mikalojaus DaukSos skyrius — ne tik vienas jauniausiy
Lietuvoje, bet ir vienas veikliausiy. Jo nariai, vadovaujami Riitos Svedienés, pirmieji pra-
déjo rengti savo rajono graziausiy lietuvisky jmoniy pavadinimy rinkimus, pirmieji ir kol
kas vieninteliai Lietuvoje kasmet rengia jdomiausiy savo krasto vietovardziy rinkimus. Pas-
tarieji rinkimai nejsivaizduojami be lituanisto, krastotyrininko, Valstybinés lietuviy kalbos
komisijos ,,Sraigés* apdovanojimo laureato Ryto Tamasausko jdirbio — ne vienq desimtmetj
kauptés ir tirtés vardyno medziagos. LKD renginiai — proga Kéddiniy Zmonéms susitikti su
atvykusiais kalbininkais, literaturos tyréjais, rasytojais, vertéjais, zurnalistais.

Apie LKD wveiklg ir asmeninj santykj su ja pasakoja trys LKD Kéddiniy Mikalojaus
DaukS$os skyriaus nariai — Biruté Konstanblackaité-Baltriiniené, Regina Lukminiené ir
Audrius Dauksa.

Keéddiniy kraste Jus gerai pazjstami ir gerbiami kaip veiklis, kurybingi Zmonés. Noré-
Ciau paprasyti, kad kiekvienas trumpai prisistatytumeéte — kokia [isy profesija, kg Siuo metu
veikiate, kokiy pomégiy turite, kokioje visuomeninéje veikloje dalyvavote ar dalyvaujate.

Biruté Konstanblac-
kaité-Baltruniené. Esu
lietuviy kalbos ir literattiros
mokytoja, dirbu Kédainiy
profesinio rengimo centre.
Pomeégiy turiu daug, nes
esu smalsi, man viskas ido-
mu, bet pats artimiausias
ir jdomiausias — kultaros
pasaulis. Patinka skaity-
ti knygas, lankyti parodas,

koncertus ir kitékius kul-
Biruté Konstanblackaité-Baltriiniené su svediu prof. Skirmantu tarinius renginius, keliauti
Valentu Kédainiy profesinio rengimo centre po Lietuva ir kitas 3alis. Be

to, kolekcionuoju Lietuvos
pasto zenklus, knygy skirtukus, knygas su autografais, kaupiu medziagg apie lankytus
kultiirinius renginius, keliones. IS tiesy sunku viska ir iSvardyti. 15 mety esu Janinos
Monkutés-Marks muziejaus-galerijos naré, priklausau Lietuviy kalbos ir literattiros

mokytojy sajungai.
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Regina Lukminiené (pirmoje eiléje tredia i§ kairés) su ,,Jorijos ansambliu

Regina Lukminiené. Daugiau kaip 30 mety Kédainiuose dirbu etnokultiirinj
darbg. Sig veiklg pradéjau keliaudama i§ kaimo j kaima, i§ grycios j gry¢ia, nuo Zmo-
gaus prie zmogaus, daugiau kaip 20 mety uzrasinédama Kédainiy krasto zodinj pavel-
da. Stikaupta médziaga dalijausi skaitydama pranesimus apie Sio krasto etninj pavelda
konferencijose, seminaruose, paskaitas kultiiros darbuotojams, pedagogams, rasiau
straipsnius vietos ir Salies spaudoje, vykdziau edukacine veikla, dalyvavau Salies kras-
totyros konkursuose. 2005 m. iSleidau kompaktine plokstele ,,Kédainiy krasto folk-
loras®. Nuo 2006 m. pradéjau dirbti su Kéddiniy kultairos centro folkloro ansambliu
wJorija® (tai buvo mano antreilés pareigos) ir 8i veikla tesiasi jau 16 mety. Didziaja an-
samblio repertuaro dalj sudaro mano uzrasytos Kédainiy krasto dainos. Su ansambliu
esame parenge programy jvairioms kalendorinéms, Seimos Sventéms. Jas atliekame
jvairiuose renginiuose ne tik savo kraste, bet ir visoje Lietuvoje. Esame visy Lietuvos
dainy $venciy, daugybés tarptautiniy ir musy Salies festivaliy dalyviai.

Nuo 2015 m. pradéjau dirbti Kédainiy krasto muziejaus Tradiciniy amaty centro
Arnety namo vadove. Tai buvo nemazas iSméginimas. Reikéjo surasti ir suburti rajone
kuriandius tradiciniy amaty atstovus, atrasti centro veiklos modelj. 2017 m. Zemés
tkio ministerijos buvome jvertinti kaip geriausiai dirbantis amaty centras Lietuvoje.
Sis jvertinimas patvirtino, kad einame gera linkme.

2021 m. isleidau knyga ,, Kédainiy krasto tautosaka: krastotyros uzrasai“. Tai etno-
grafiné Kédainiy krasto tarpukario buities ir baties i¥klotiné. Si knyga supazindina su
Kédainiy krasto nematerialiuoju paveldu, jo tapatumo zenklais.
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Audrius Dauksa. 1984 m.
baigiau Vilniaus valstybinj pe-
dagoginj instituta. Siuo metu
dirbu muziejininku Péaneve-
zio rajone, Ustronéje, esancia-
me Juozo Tumo-Vaizganto ir
knygnesiy muziejuje. Dar esu
Lietuvai pagrazinti draugijos (o
ja 1921 m. jkaré Vaizgantas) ir
Ciurlionio draugijos narys.

Mano pomégiai: joga, skaity-
mas, muzika, kelionés. Mégstu

¢ : giedoti sutartines, dainuoti lie-
Audrius Dauksa Lietuviy kalbos draugijos Kédainiy skyriaus  tuviy liaudies dainas, sokti liau-
steigiamajame susirinkime dies §0kius, gro]'u kanklémis,
armonika. Labiausiai mégstu skaityti saviugdos ir grozine literaturg. Dar vienas mano
pomeégis — mokytis eiléras¢ius atmintinai. Esu iSmokes daugiau nei tris Simtus eiléras-
iy, daugiausia Justino Marcinkeviciaus ir Donaldo Kajoko.

Kas Jus atvedé j Lietuviy kalbos draugijg?

Biruté Konstanblackaité-Baltruniené. Meilé gimtajai kalbai, ripestis dél lie-
tuviy kalbos dabarties ir ateities. Tai sakau nuosirdziai, be jokios egzaltacijos. Skai-
tydavau apie Siaulifj, Panevézio, Jurbarko skyriy veikly ir vis galvodavau: kodél to-
kio skyriaus néra Kédainiuose? Prisipazjstu — pati neiSdrjsau parodyti iniciatyvos.
Dziaugiuosi, kad atsirado zmogus, kuris i8drjso,— tai labai aktyvi, visada kupina idéjy
savivaldybés kalbos tvarkytoja Riita Svediené. Jai pasitlius kurti skyriy Kédainiuo-
se, net nesuabejojau — su dziaugsmu dalyvavau steigiamajame susirinkime Ustrdnéje
2019 m. géguze ir tapau LKD nare.

Regina Lukminiené. Tapti LKD nare pakalbino draugijos pirmininké Riita Sve-
diené. Net nesvarstydama iskart sutikau, zinodama, kad bus jdomu, kad tai man leis
tobuléti. Neapsirikau. Rata labai kuirybinga, mus visus jtraukia j labai jdomia ir pras-
minga veikla.

Audrius Dauksa. Lietuviy kalbos draugija, galima sakyti, pati atéjo j mano na-
mus. 2019 m. balandzio ménesj man paskambino nepazjstama Rita i$ Kéddiniy ir
pasaké, kad neseniai buvo uzklydusi j nuosaliag sodyba, kur jsikiires Juozo Tumo-Vaiz-
ganto ir knygnesiy muziejus, jai ten labai patiko, todél praso manes leisti ten susi-
rinkti kédainie¢iams ir jkurti LKD Kédainiy Mikalojaus DaukSos skyriy. Sis netikétas
skambutis ir idéja mane labai nudziugino, tad netrukus, geguzés 7 diena, sodybos

Ustronéje kiemas buvo pilnas sveteliy i§ Kédainiy krasto. Sis jvykis man pasirodé
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didziai simboliskas: mano pavardé Dauksa (kaip kédainie¢io Mikalojaus Dauksos), o
skyriaus jkiirimas vyksta Spaudos atgavimo, kalbos ir knygos diena. Tad kai po susi-
rinkimo Rata, i8rinkta skyriaus pirmininke, pasitlé tapti draugijos nariu ir talismanu,

nedvejodamas sutikau.

Zmoneés, kalbinami jsitraukti j visuomening veiklg, neretai atsako: ,,O kg man tai duos?*

Idomu, ar pajutote, kg Jums duoda Lietuviy kalbos draugija?

Audrius Dauksa. Daznai zmoneés klausia saves tyliai, o kartais saves ir kity gar-
siai: ,,Ka man duos ta Lietuva, kg duos bendruomené, partija ar draugija?* Man atrodo
iSmintingiau, didziadvasiskiau klausti ne tik: ,,Ka man duos?“, bet ir: ,,O ka as gale-
¢iau duoti, kuo as galéciau biti naudingas Lietuvai, tautai, bendruomenei, draugijai,
pasauliui?*

Regina Lukminiené. Visa draugijos veikla man labai jdomi ir prasminga, ir jei tik
renginiai nesusikerta su darbine veikla, stengiuosi juose dalyvauti. Paskaitos, teminés
iSvykos, pazintys su musy klasikais ir jaunais ktréjais, nuosirdus ir Siltas bendravimas
duoda nejkainojamos patirties, ziniy, geros emocijos ilgam jkrauna...

Visa laikg labai mégau skaityti knygas. Draugijoje gaunu postumj perskaityti nau-
jausias krastieCiy ir kity autoriy knygas, jas aptarti, susitikti su autoriais.

Biruté Konstanblackaité-Baltruniené. Pajutau jau nuo pirmojo susitikimo —
tai duoda telkiancios bendrystés pajautimg, suvokima, kad tavo aplinkoje yra Zmoniy,
kuriems rupi tai, kas ir tau, kad gali atsiskleisti, prisidéti prie prasmingos kalbinés,

kultarinés veiklos, kad esi reikalingas.

Kaip manote, kq Jis kiekvienas asmeniskai duodate draugijai?

Biruté Konstanblackaité-Baltruniené. Draugija gali buti stipri tik tada, kai jos
nariai yra aktyviis. Musy draugijos Zmonés tokie ir yra: siekiantys daugiau suzinoti,
pamatyti, patirti, dalytis su kitais savo darbais, mintimis. Kiek daug ¢ia talentingy,
darbsCiy, jdomiy zmoniy, kuriems svarbi lietuviy kalba, literatura, istorija, kultara:
vieni pristato savo poetine kiiryba, kiti dainuoja ar deklamuoja, raso akademinius
darbus, organizuoja ir veda renginius... A§ asmeniskai inicijavau ir organizavau Keédai-
niy visuomenei proty masj ,,Lietuviy kalbos vingrybés®, aktyviai dalyvauju draugijos
renginiuose.

Regina Lukminiené. Kiek suspéju, stengiuosi dalyvauti draugijos veikloje, ren-
giniuose, noriai prisidedu prie visy iniciatyvy. Su ,Jorija* prisidedame prie jvairiy
renginiy, knygy pristatymy programos. 2020 m. knygos ,Lietuviy liaudies Zzaidimai
ir pramogos® sutiktuvése su ansambliu draugijai parengéme specialig programa, visus

mokéme zaisti knygos autoriaus pateiktus zaidimus.
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Draugijoje yra nemazai dainingy zmoniy, tad iSvykose ar susiburimuose liaudies
daina nuspalvina svarbias akimirkas.

Audrius Dauksa. Skaitau knygas, kurias aptarsime, nebijau uzduoti nepatogiy
klausimy lektoriams, drgsiai iSdéstau savo pozifirj. Dar mégstu kiekviena proga (ir
be progos) padeklamuoti ir pakomentuoti eilérastj, tarsi sakydamas: ,,Paklausykit, o
ka apie tai sako poezija?* Manau, kad poezija turi ne tik guléti ir dulkéti knygose ar
stalCiuose, bet ir buti gyva, nuolat skambeéti kasdienybéje. Poezija yra kalbos vaini-
kavimas ir karinavimas, poezijoje kalba zodinga, vaizdinga, turtinga, prabangi, gyva.
Ne veltui sakoma, kad tauta gyva, kol gyvas nors vienas tautos poetas.

Bet pats svarbiausias mano darbas, misija — buti geru draugijos talismanu, Mikalo-
jaus Dauksos aidu. Prisimenu, kaip po Donaldo Kajoko kurybos vakaro Kéddiniuose,
kuriame as$ deklamavau ir komentavau poeto eilérascius, prie manes priéjo pagyvenes
vyriskis, pats rasantis eiles, ir pasaké, kad zitréjo j mane ir klausési manes, galvoda-
mas apie Mikalojy Dauksa...

Yra toks posakis — sékmeés versle raktas: ,,Pradzioje tu ilgai ir sunkiai dirbi vardui,
o paskui geras vardas dirba tau.” Man pasiseké — gimdamas gavau dovany gera pa-
varde. Bet yra pasakyta ir kita tiesa: ,,Pazintis jpareigoja.” Ipareigoja ne tik pazintis,

vardas, pavardé, garsi giminé, bet ir zmoniy, bendruomenés pasitikéjimas.

Kuriuos savo skyriaus darbus, veiklos sritis laikote prasmingiausiais?

Regina Lukminiené. Kalbos taisyklingumas, normos, jy skleidimas jvairiomis
formomis visuomenei, kalbos grozis bei kurybiskumas, senyjy, i§ musy krasto kilu-
siy kalbininky, $vietéjy darby aktualizavimas, dabartiniy kédainieciy kalbininky bei
literaty, $vietéjy darbai. Viso to, kas kalbiskai, o ir literatariskai, kultarine prasme
aktualu, jdomu, prasminga Kédainiy kraste, parodymas bei akcentavimas visiems ir
vienas kitam.

Biruté Konstanblackaité-Baltriiniené. Niekaip negaliu iSskirti pa¢iy prasmin-
giausiy renginiy. Mano jsitikinimu, visi, o jy per tuos daugiau kaip trejus metus buvo
jau daug, — jdomaus, prasmingi, nebuvo né vieno menkavercio. Svarbiausia, kad LKD

renginiai praturtina ir pajvairina miesto kulttrinj gyvenima.

Kaip narysté draugijoje dera su kita Jusy visuomenine veikla?

Biruté Konstanblackaité-Baltriiniené. Dalyvauju kultarinéje, lituanistinéje
veikloje, o tai artimai susije ir su veikla draugijoje. Viena veikla papildo kita.
Regina Lukminiené. Naujos zinios, patirtis, Siltas ir jaukus bendravimas malsina

mano vidinj troskulj, suteikia naujy minciy karybinei veiklai.
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Ir is Salies stebint Kéddiniy skyriaus veiklg, ir susitikus tiesiogiai susidaro jspudis, kad
Jus Sioje draugijoje jauciatés savi, bendraminciai. Kas padeda kurti $j jausmg, kaip jis at-

siranda?

Biruté Konstanblackaité-Baltruniené. Mes esame ne tik bendramindiai, bet ir,
kaip daznai sakome, — bendrasieliai. Susiburé labai $ilti, Sviests, geranoriski Zzmonés.
Masy siela ir didziausia jkvépéja — pirmininké Rita. Tai jos didziausias nuopelnas,
kad taip gerai jauciamés btidami kartu. Taip pat artumo jausma kurti padeda isvykos,
bendri pasibuvimai neformalioje aplinkoje.

Audrius Dauksa. Misy skyriuje daug aktyviy nariy (daugiau nei trisdesimt), visi
savaip gabiis, drasus, Saunts. Tai ne tik profesionaliis savo sri¢iy atstovai, bet ir nuo-
Sirdus, draugiski, bendradarbiaujantys zmonés. Neatsitiktinai ir masy feisbuko grupé
pavadinta ,,Kédainiy Saunieji humanitarai®.

Draugija vykdo turininga, ugdancia veikla. Tai naujy knygy pristatymai ir apta-
rimai, susitikimai su knygy autoriais, vertéjais, leidéjais, paskaitos, diskusijos, vikto-
rinos, proty musiai, svarbiy daty, jvykiy, sukakéiy minéjimai, ekskursijos, iSvykos,
kelionés. Nors gyvenu Panevézio rajone, bet esu daznas draugijos renginiy dalyvis.
Per trejus draugijos veiklos metus pazinau ir pamilau Kédainius ir jau ne karta esu
viesai pareiskes, kad save laikau ir kédainieciu.

Kaip sudominti Lietuvos visuomeng lietuviy kalba? Kokie kalbos populiarinimo budai

Jums atrodo veiksmingiausi?

Regina Lukminiené. Vis didéjanti démesio savo kalbai, savasciai stoka — didelis
sopulys. Mokiniai vis labiau atitolinami nuo savo savasties. Mokykly programose ma-
zéja lietuviy klasiky karybos, beveik nebeliko tautosakos nagrinéjimo. Priklausomybé
nuo technologijy, didziuliai gyvo bendravimo trikdziai, kalbos sumenkinimas, — vis-
ko neisvardysi.

Reikéty perziaréti ir labai rimtai, padedamiems kompetentingy lietuviy kalbos
tyréjy, puoselétojy jvertinti programas, jas reikSmingai pakoreguoti. Démesys savo
kalbai, etninei kultairai turéty buti visuotinis.

Audrius Dauksa. Nezinau, kaip labiau sudominti lietuviy bendruomene lietuviy
kalba, manau, kad tas susidoméjimas turi bati prigimtinis. Juk negali saves taip stip-
riai, visapusiskai iSreiksti kitomis kalbomis, kaip savo gimtaja kalba.

Nors lietuviy kalba jau daug deSimtmeciy yra valstybiné, taciau skausmingai paste-
biu (kaip ir anks¢iau Justinas Marcinkevilius) jos prestizo ir vartojimo mazéjima. Jau
daznai radijo laidose iSgirsi, kai laidos dalyvis, kalbédamas stabteli ir pradéta mintj
tesia angliskai, lyg norédamas pasakyti: ,,Kokia skurdi ta mano gimtoji lietuviy kalba,
kaip sunku man lietuviskai pasakyti, ka galvoju.” Atrodo, kad jei jis ka nors pasakys
angliskai, tai bus tiksliau, teisingiau ir stipriau.
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Nepagarba gimtajai lietuviy kalbai rodo ir Lietuvos valstybinis radijas ir televizija:
nuolat skamba dainos angliskai (dainy kitomis kalbomis beveik niekada neiSgirsi), iki
begalybés sureik§mintas menkavertis eurovizijos konkursas, kuriame irgi beveik visi
dalyviai dainuoja angliskai.

Baigti noriu Justino Marcinkeviciaus eilérasiu ,,Artimas (tautietis)“:

negirdétas nematytas
atsistoja salia ir vaiposi

vozti jam j dantis

pasemiu ziupsnelj Zemés
lietuvisSkos aha tos
vienintelés

jpilu praziodings

pakramto pamgsto
iSspjauna
méslas sako

atleisk sakau
kai as kramdciau
buvo lyg ne

Biruté Konstanblackaité-Baltrainiené. Manau, kad kaip ir visos vertybés, taip
ir kalbinés nuostatos pirmiausia formuojamos Seimoje ir mokykloje. Kalbéti apie lie-
tuviy kalba, ja skleisti, be abejo, reikia. Juk vienas i§ LKD tiksly yra ugdyti visuome-
nés kalbinj samoninguma, pasididziavima savo kalba ir kulttra. Dabar Lietuvoje labai
populiarts, jtraukiantys daugybe zmoniy yra proty musiai, viktorinos, jvairts rinki-
mai (graziausiy pavadinimy, vietovardziy, Mety zodzio, Mety posakio ir pan.). Tokie
kalbos populiarinimo btidai, manau, yra ir patrauklis, ir veiksmingi. Dar galvoju apie
reklama, kuri Siais laikais turi didele galia. Gal reikéty pasinaudoti jos teikiamomis

galimybémis ir lietuviy kalbai populiarinti?
Acii LKD Kéddiniy Mikalojaus DaukSos skyriaus nariams uz pokalbj ir atskleistas
asmeninés patirties akimirkas. Kvieciame ir kitus LKD skyrius papasakoti apie savo veiklg

ir joje dalyvaujancius Zmones.

Kalbéjosi RITA URNEZIUTE
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Karybinj konkursa ,,Masy kalbinis kultdrinis

Pedagogo uzrasai krastovaizdis” apibendrinant

Daznai pasakome: seni geri laikai, senas geras draugas. Senas — tai laiko patikrintas,
patikimas. O ar galétume pasakyti: senas, puoseléjantis tradicijas renginys? Puiku, kad
yra ir toks. ,Lituanisty sambiirio® ir Valstybinés lietuviy kalbos komisijos, Lietuviy
literatfiros ir tautosakos instituto, Lietuviy kalbos instituto bei Lietuviy kalbos drau-
gijos rengiamas karybinis konkursas ,,Musy kalbinis kultarinis krastovaizdis® tampa
gera tradicija, kvie¢ian¢ia mokinius pasidomeéti kalbine kulttrine gyvenamaja dplinka.

Jo tikslas — skatinti mokinius tirti savo gyvenamosios aplinkos kalbinj kulttrinj
krastovaizdj (vietovardzius, gatviy pavadinimus, vieSasias iSkabas, jstaigy pavadini-
mus, atminimo zenklus, paminklus, atminimo lentas ir pan.) bei plétoti kalbing, k-
rybine raiska (tekstu, garsu, vaizdu, fotografija, trumpais filmais ar kitais budais) ir
Sitaip atskleisti mintj, koks svarbus yra miusy paveldas tautinei tapatybei suvokti. No-
rint stiprinti Lietuvos ir uzsienio lietuvisky mokykly 1-12 klasiy mokiniy kalbing ir
kultairine savimone, asmeninj rysj su lietuviy kalba bei tautinés tapatybés suvokima,
kilo mintis jtraukti j konkursa ir uzsienio lituanistines mokyklas.

Jame galéjo dalyvauti visy amziaus grupiy Lietuvos ir uzsienio lituanistiniy mo-
kykly mokiniai: 1-4 kl. ir 5-8 kl. mokiniai bei I-IV kl. gimnazistai. Pateikta ir in-
dividualiy, ir mokiniy grupiy atlikty darby. Tai buvo jvairios formos kiiriniai: filmai,
interviu, esé, raSiniai, komiksai, koliazai, pieSiniai, nuotraukos ir kitokie darbai, ku-
ria nors pasirinkta tema: 1. Gyvenamosios vietovés kalbinis kultirinis krastovaizdis;
2. Lietuviy kalba — mano kalba; 3. Seimos, giminés pasakojimai apie lietuviy kalbos
islaikyma; 4. Mano krasto kultiiros asmenybé.

Konkurso pradzia buvo paskelbta 2022 m. spalio 28 d., mokiniy darby laukta iki
2022 m. gruodzio 1-osios.

Organizatorius pasieké daugiau kaip 150 mokiniy darby. Nors konkursas tarsi nu-
teikia rungtis ir varzytis, taciau vertinant mokiniy darbus noréjosi tiesiog dziaugtis
dalyviy kiirybingumu ir troskimu papasakoti apie savo gyvenamaja aplinka, iskilias
epocha reprezentuojancias asmenybes. Mokiniai sugalvoja aktualiy analizés aspekty.
Vieni buvo linke vaizdingu Zzodziu perteikti gimtinés grozj, pasakoti, piesti, kitiems
rupéjo tirti, aiskinti vietovardziy kilme, treti tarsi metrastininkai stengési dokumen-
tuoti ekskursijas, renginius. Nemaza dalyviy sieké buti Siuolaikiski ir jungé pasakoji-
ma su vaizdy karimo menu.

Darby atkeliavo i§ visy Lietuvos etnografiniy kampeliy (Aukstaitijos, Zemaitijos,
Dzukijos, Stduvos), i$ sostinés, didesniy ar mazesniy Lietuvos miesty ir miesteliy bei
kaimy. Kai kurie mokiniai konkiirse dalyvauja nebe pirmus metus. Ypa¢ aktyvis Tra-
ky r. Aukdtadvario mokyklos darZelio ,,Gandriukas® ugdytiniai, Sirvintg r. Msninky
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Alfonso Petrulio gimnazijos, Varénds r. Merkinés Vinco Krévés gimnazijos mokiniai.
Kaip tik i8 jos buvo atsiystas grazus rasinys ,,Tiems, kurie nebijo svajoti*.

Galétume pajuokauti, kad kai kuriems mokiniams pasiseké: jie gyvena ypatingame
knygnesiy kraste ar istoriskai svarbiame Lietuvos kampelyje, kur buvo sprendziamas
krasto ar tautos likimas. Penktokas Gediminas Palionis i$ Panevézio Kazimiero Palta-
roko gimnazijos sieké parodyti, kaip Panevézys susijes su kalbininkais Juozu Balciko-
niu, Kazimieru Biiga, Petru Baiténu, Jonu Jablonskiu, Leonu Kuodziu.

Labai paveikus Kirilo Maslabojevo ir Pijaus Kardelio filmas apie Vidikes (Ignali-
nos r.) ,.Desimt minuciy apie gyvenima“. Apie mazai kam zinoma vieta kalbama
paprastai, aiskiai, jautriai. Beje, suzavéjo pasakotojo jtaigus ir malonus balsas, tartis ir
kir¢iavimas.

Originalus pasirodé Vilniaus Mykolo Birziskos gimnazijos mokiniy darbas apie
Vilniaus Naujamies¢io ir Setkinés rajonus ir bendruomeniy iniciatyva garsinti savo
gyvenamaja vieta SiuolaikiSskai — Zymint grotazyme. Darby autoriai sieké jrodyti gy-
vena nepaprastoje ir ypatingoje Lietuvos vietoje: reikia tik apsidairyti ir atidziai jsizit-
réti, o tada jsitikini, kad ne vieta puosia zmones, bet zmonés vieta.

Konkurse gali dalyvauti jvairiy ugdymo jstaigy (profesiniy mokykly, dienos cent-
ry, vaiky darzeliy ir pan.) atstovai. Dziaugiameés, kad | jj jsitraukia ir dailés mokykly
mokiniai. Labai svarbu, kai kalbinis konkursas suvokiamas ne tik kaip duoklé kalbai
ir pagarba istorijai, bet kreipiamas démesys ir j raiska, vizualuma.

Pagirtini Krekenavos Mykolo AntanaiCio gimnazijos mokiniy prasmingi darbai
apie krasto zymias vietas ir nusipelniusias asmenybes. Labai jdomus pasirodé Vilniaus
Simono Daukanto gimnazijo mokinés Beatri¢és AliSauskaités koliazas i$ laikrasCiy
apie Lietuvos kunigaiksCius Vytauta, Kestutj ir Traidenj, kuriy vardais pavadintos
Zvéryno gatvés. Taigi laisvé rinktis Yanrg ir priemones tikrai reik¥minga.

Pastebéjome, kad mokiniai noriai bendradarbiauja su mokytojais, jsiklauso i jy
patarimus, siekia aktualizuoti tema. Pavyzdziui, susieja kalbinj kultarinj krastovaizdj
su 2022 m. paskelbtais Saduvos metais (puikus tiriamasis Sakif ,,Ziburio® gimnazijos
Gabrielés Zemaitytés darbas ,,Zanavyky krasto vietovardziai®, j kurj sudéti vietovar-
dziai nuo A iki Z) arba kalbama apie rasytoja leva Simonaityte, kurios metus Lietuva
taip pat minéjo 2022-aisiais.

Pagirtina, kad parengti darbai atitinka mokiniy amziy. Geras pavyzdys galéty buti
Vilniaus Jono Pauliaus II progimnazijos treCiokai. Kolektyvinis devyniy pradinuky
karinys — kruops¢iai atliktas namy darbas: nupiesti savo gatve, pasidomeéti, kodél ji
taip pavadinta, kokiy svarbiy objekty joje esama.

Deja, kartais paskubama, nejsigilinama j pradinj sumanyma ir idéja realizuojama
kiek skubotai — didelé klasés dalis tiesiog atsiuncia po nuotrauka be jokio komenta-
ro. Tékiu atveju galima buty sukurti koliaza. O darbai, kai daugybés mokiniy ranky
sukuriamas vienas kiirinys, tikrai vertingi. Ir informatyvu, ir estetiskai atlikta. Pavyz-
dziui, Airijos Kavano lituanistinés mokyklos ,,Gintarélis* 6—9 kl. mokiniai parengé
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plakata ,,Lietuviy kalbos tarmés ir patarmés®. Plakate pavaizduotas pasaulio zemélapis
ir ,Ryanair” léktuvas, skraidinantis tarmes, tarsi sako, kad Lietuva Siandien i$ visur
pasiekiama, o meile jai Sirdyje gali neSiotis net ir budamas toli.

Vieni konkurso darbai iSbaigti, apgalvoti. Kiti labai jausmingi, sugule j eiléras¢io
posmus. Kartais iliustruoti pieSiniais ar prasmingais simboliais. Yra filmuky, kuriuo-
se artistiSkai deklamuojama mokyklos bibliotekoje, vaikstant po miesto grindinj ar
jaukiame gamtos prieglobstyje. Jdomas ir darbai, primenantys reportaza ar zZurnalisto
kuriamg interviu.

Konkurso dalyviai isSniukstinéjo jvairiy vietoviy jzymybes. Panevézio Kazimiero
Paltaroko gimnazijos mokiniai sieké iSgarsinti Stétiskiy kaima, zaismingai $nekino
net Sunj, norédami suzinoti daugiau apie Cia praeityje veikusj aerodroma. Klaipédos
,Saulétekio® progimnazijos penktokas Domantas Simkaitis pateike enciklopediniy
ziniy apie Klaipédos tiltus, jy vardus. D%iugino Prieny r. Balbiériskio pagrindinés
mokyklos mokinés Egidijos Bingerytés rasinys ,,Dziuky ¢iulbéjimas®, kuriame tarmi-
nis kalbéjimas lyginamas su pauks¢iy giesme. Visai kitokiy jspudziy kélé Klaipédos
»Saulétekio® progimnazijos mokinio Styvo Vizberkio rasinys ,,Lietuviy kalba — mano
kalba®, kurio autorius, septynerius metus gyvenes Airijoje, rasé: ,,AS vienas ty, kurie
grizo namo. RaSau namo, nes kuo toliau, tuo labiau suprantu, kad Lietuvoje mano
saknys, kad esu tautos dalis, esu amziams susietas giminystés rysiais.” IS pradziy jam
posakiai galvg guldyti, skraidyti padebesiais, uzmerkti akis kélé keblumy, nes buvo su-
prantami pazodziui, tik véliau jis pajutes Siy frazeologizmy reikSme ir grozj.

Siemet nebuvo gausu komiksy, taliau jstrigo atmintin Medos Kazlauskaités, Jiir-
barko r. SerédZiaus Stasio Simkaus mokyklos-daugiafunkcio centro aStuntokés, piefi-
niais papasakota istorija apie Serédziaus krasto kultiiros asmenybe — daraktoriy, tau-
tosakos rinkéja ir Svietéja Prang Viraka. Ne maziau jdomus pasirodé tarsi pédsekés
atliktas darbas — Birzy ,,Ausros“ pagrindinés mokyklos mokinés Vestinos Kézelytés
,» Totoriy ir karaimy pédsakai Birzy istorijoje®.

Konkursas skatino prisiminti Zzmones, kurie Salia miisy gyveno, buvo tylas, ramis,
santurus, dirbo kasdienj darba, tarsi neiSsiskyré i$ kity. Galbut todél pasirodé jdomus
Radvilitkio r. Pocitnéliy pagrindinés mokyklos mokinio Tito Grigarenko plakatas
apie trumpai gyvenusia mokytoja Genovaite Dubauskaite ir jos sukurta eilérastj ,,Pa-
skutinis mokyklos valsas®.

Malonu atrasti pa$nekesio vertg giminés zmogy. Vilkaviskio Saloméjos Néries pa-
grindinés mokyklos Sestoké Ugné Kojutyté $nekino savo mociute, o mes turéjome
proga suzinoti, kad kamasiai yra batai, Snuralka — liemené, grungé — skalbyklé, runde-
lis — samtis, mazgoté — pasluosté ir kt. Ypac suzavéjo pristatymo buidas: ne tik pasakoti,
bet ir rodyti viska mediniame makete (galéty buti puiki idéja mokytojams kalbéti apie
archaizmus). Originalaus karybiskumo, imituojantis musy klasika Kristijong Donelai-
tj, pasirodé Vilkaviskio r. Kazimiero BarSausko mokyklos—daugiafunkcio centro 10 kl.
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mokiniy Tomo Josiuko ir Ramtno Ramanausko eiliuotas tekstas ,,Pasizvalgymas po
apylinkes donelaitiskai®.

Ylakius garsino Skuddo gimnazijos mokiniy darbai. Vienuoliktokas A. Bertulis
pasakojo apie Ylaki upelius ir juos iSradingai sudéliojo j mandalos figiira. Gabrielé
Razmaité patyrinéjo Paluobés, Medsédziy, Sulpetrig, Strélidkiy, Gailiskiy ir daugybeés
kity kaimy pavadinimy kilme.

Svarbus istorinés atminties akcentas yra Holokausto tema. Elektrény profesinio
centro mokiniai papasakojo apie Semelitkiy tragedija, kai buvo nuzudyta 96 zydy
tautybés kaimo gyventojai, ir apie iSgelbétg vienos laimingosios mergaités gyvenima,
kai lietuvé moteris paslépé skarele jos juodus garbanotus plaukus.

Marijampolés profesinio rengimo centro Kudirkos Natimies¢io skyriaus mokiné
Gabija Kunskyté pasakojo apie Sakifj rajono Panéviy kaima. Kalbéjo, kad priefais
Pandévius yra Rusija. Seniau $is kaimas vadinosi Ozkiné. Iskabos liko, o kalba nyksta,
ja terSia jvairis supirkéjai ir pardavéjai, kurie nejaucia atsakomybeés ir raso bet ka ir
bet kaip.

Vienas konkurso dalyvis rasé apgailestaujags, kad Zmonés ir musy apleistos gy-
venamosios vietos tarsi tampa nykstancia raSimi, nueina praeitin, tampa uzmirstos.
Ir tada aplanké mintis, kad taip neatsitiks, jei kalbésime apie tai, raSysime, tirsime,
prikelsime, rekonstruosime ir taip atkursime savo atmintj. O stimulas nepamirsti tau-
tos istorinio ir kulttirinio paveldo yra kiirybinis konkursas ,,Miisy kalbinis kulttrinis
krastovaizdis“. Aprasyti Lietuvoje tikrai yra ka.

Kalbinu konkurso komisijos pirmininke Lietuviy literattros ir tautosakos instituto
direktore Ausra Martisitite-Linartiene prasydama pasidalyti jsptidziais ir jzvalgomis.

Esate sakiusi, kad svarbiausias kriterijus, vertinant mokiniy konkurso ,,Misy kalbinis
kultarinis krastovaizdis” darbus, yra paveikumas. Tad kékius darbus galima buty vadinti
paveikiais 2022-2023 m. konkurse?

Paveikumas randasi, kai mokinys yra suinteresuotas papasakoti zodziu ar vaizdu
tai, kas jam yra svarbu, jdomu, ka jis butinai nori pasakyti ar parodyti kitam. Tokie
darbai yra tarsi jelektrinti autoriaus nuosirdaus uzsidegimo, o adresatui tai suteikia
atradimo dziaugsma. Daugelyje darby jauciau tg jelektrinimg, su dziaugsmu atvériau
sau daugybe dalyky. Dél to $is konkursas teikia dziaugsmo ir vertintojams, ir, tikiuosi,
dalyviams, jy mokytojams. Tikrai labai daug darby yra paveikas, nustebinantys, todél
vieno ar keleto isskirti negaléciau. Ir tai yra puiku.

Kuris darbas ar darbai jstrigo Jisy atmintin? Kodél?

Atmintin jstrigo filmas apie Vidiskius ,,De§imt minuciy apie gyvenima® (karybiné
grupé: Kirilas Maslabojevas, Pijus Kardelis, Neringa Mudéniené). Jtrauké filmo nuo-
taika, pasakojimas, vaizdo neiliustratyvumas, nuosirdumas. Norisi pazitréti dar karta.
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Kgq patartumeéte konkurso da-
lyviams, jei jie noréty dalyvauti
konkurse kitais metais? Ko pa-
linkétuméte?

PatarCiau surasti savo ap-
linkoje tai, kas néra savaime
suprantama, néra aisku, ir pa-
méginti kelti klausimus, ieSko-
ti atsakymuy j juos ir iSsirinkti
tinkamiausiag buda, kaip Siuo
atradimu pasidalyti su Kkitais.

Svarbu noréti suzinoti, supras-
ti, pajausti paCiam ir suteikti Nerilés Rakickaités piesinys ,Elektrény savivaldybés
atradimo dZiaugsma kitam. lietuviskiausiy vietovardziy zemélapis*

Tad galima teigti, kad mokiniy konkurso darbai pranoksta rengéjy lakes¢ius. O §i
apzvalga téra tik méginimas apibendrinti dalyviy — mokiniy ir mokytojy — nuveikta
prasminga darba. Dékojame visiems: konkurso sumanytojams, dalyviams, vertinto-
jams. Iki susitikimo kitais metais. Skelbiame laimétojus ir konkurso talkininky — Vals-
tybinés lietuviy kalbos komisijos, Lietuviy kalbos draugijos — apdovanotus dalyvius.

2022 m. karybinio konkurso ,,Musy kalbinis kultarinis krastovaizdis* laureatai
1-4 klasés

1 vieta
Emilija Karnauskaité (Kretingds r. Kulupény Motiejaus Valanc¢iaus pagrindiné
mokykla, 2 kl., mokytoja Alma Dagkeviciené). RaSinys ,,Mano kalba“.

2 vieta

Lukas Baranovas, Eivintas Dulksnius, Tajus Ivanauskas, Paula Pasakinskaité, Airo-
nas Stankevi¢ius (Birzy ,,Audros” pagrindinés mokyklos Papilio pagrindinio ugdymo
skyrius, 4 kl., mokytoja Vita JanuSevi¢iené). Filmas ,,Pakalniné®.

3 vieta
Adrianas Lezenko (Vilniaus Jono Pauliaus II progimnazija, 3 kl., mokytoja Grazina
Vilkaneciené¢). Karybinis darbas ,,Joktbo Jasinskio gatve®.

LKD apdovanojo Vilniaus Jono Pauliaus II progimnazija uz darba ,,Dovana Vil-
niui* (mokytoja Audroné Nastajiené¢), VLKK — Vievio Jurgio Milan¢iaus pradinés
mokyklos 3a kl. mokine Nerile Rakickaite uz piesinj ,,Elektrény savivaldybés lietu-
viskiausiy vietovardziy zemélapis®“ (mokytoja Virginija Davidavi¢iené).

Turinys
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5-8 klasés

1 vieta

Egidija Binderyté (Prieny r. Balbiériskio pagrindiné mokykla, 7 kl., mokytoja Rita
Sal¢iite). Rafinys ,,Dziky ¢iulbéjimas®.

2 vieta

Domantas Simkaitis (Klaipédos ,,Saulétekio® progimnazija 5 kl., mokytoja Nijolé
Zukiené). Esé ,,Tiltai irgi turi vardus® ir nuotraukos.

3 vieta
Mariya Shramkova (Neringds gimnazija, 8 kl., mokytoja Rima Petraitiené¢). Rasi-
nys ,,Mano tétis — Neringos kultiiros zmogus®.

LKD apdovanojo Vilkaviskio Saloméjos Néries pagrindinés mokyklos 6 kl. mokine
Ugne Kojutyte uz filma ,,Mano krasto kulttiros asmenybé® (mokytoja Vaida Kriks¢ia-
niené) ir Panevézio Kazimiero Paltaroko gimnazijos 7 kl. mokine Vilte Masiokaite uz
komiksa apie parduotuviy pavadinimus. VLKK taip pat apdovanojo Vilte Masiokaite
ir Klaipédos ,,Saulétekio® progimnazijos 5a kl. mokine Marcijong Noreikaite uz rasinj
,Gyvenamosios vietos kalbinis kultarinis kraitovaizdis* (mokytoja Nijolé Zukiené).

9-12 klasés

1 vieta
Agné Jocyté (Varénds r. Merkinés Vinco Krévés gimnazija, IV k1., mokytoja Asta
Tarailiené). Rasinys ,,Suskai¢iuokite tylg“.

2 vieta

Tomas Josiukas ir Ram{inas Ramanauskas (Vilkaviskio r. Kazimiero Barausko mo-
kykla-daugiafunkcis centras, 10 kl., mokytoja Biruté Zaveckiené¢). Eilérastis ,,Pasi-
zvalgymas po apylinkes donelaitiskai®.

3 vieta
Gabrielé Zemaityté (Sakif ,,Ziburio® gimnazija, ITI k1., mokytoja Danuté Aniulie-
né). Rasinys ,,Zanavyky vietovardziai®.

LKD 1 vieta ¥ioje grupéje skyré Ugnei Lekaviiatei (Sakif ,,Ziburio® gimnazi-
ja, IIc kl., mokytoja Danuté Aniuliené) uz darba ,,Zanavyky krasto géliy darzeliai®,
2 vieta Gretai Leigaitei (Vilniaus Mykolo Birziskos gimnazija, IVg klasé, mokytoja
Nijolé Toleikyté) uz darba ,,Kaip grotazymés padeda kurti bendruomenes® ir Kami-
lei Venckutei (VieSosios jstaigos Pranciskony gimnazijos IVGb klasé, mokytoja Irma
Sediené) uZ filmg ,,Mano krasto kultiiros asmenybé*, 3 vieta — Erikai Rai%utytei (Kre-
tingds r. Salant{ gimnazija, 3G klasé, mokytoja Adelé Zeimyté) uz darba , Ketvirtos
kartos medzio meistras i§ Salanty®, Elektrény profesinio rengimo centro mokiniams
uz filma ,,Semeliskiy gyventojy paslaptys” (mokytojai Biruté Misitiniené, Viktoras
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Misiovicius, Asta Joksiené) ir Justui Batai (Skuddo r. Ylakig gimnazija, G3 kl., mo-

kytoja Lidija Drukteiniené) uz darba ,,Kai kurie Zemaitiskieji misko pavadinimai®.

VLKK apdovanojo Siauliy DidZdvario gimnazijos ly klasés mokiniy filma apie

Siaulius (mokytoja Jaraté Stanceliené).

Lituanistinés mokyklos

San Fransisko lituanistinés mokyklos ,,Genys“ 1-3 kl. mokiniai uz piesinius ,,Lie-
tuviy kalba — mano kalba“ (mokytoja Agné Adukaité-Aklifazla).
Sein lietuviy ,,Ziburio® mokyklos 2—3 k1. mokiniai uZ piefinius (mokytoja Irena

Baluliené).

Punsko Dariaus ir Giréno pagrindinés mokyklos 5 kl. mokiniai uz komiksa ,,Lie-

tuvybé Punsko Seiny Suvalky trikampyje® ir 8 kl. mokiniai uz komiksa ,,Tas laisvés

nevertas, kas jos negina“ (mokytoja Vida Uzdiliené).

Airijos Kavano lituanistinés mokyklos ,,Gintarélis® 6—9 kl. mokiniai uz pieSinius

,Lietuviy kalba — mano kalba® (mokytoja Ruta Kersiené).

LKD taip pat apdovanojo Punsko Dariaus ir Giréno pagrindinés mokyklos astun-

tokus ir San Fransisko lituanistine mokykla ,,Genys®, VLKK — Punsko Dariaus ir

Giréno pagrindinés mokyklos penktokus.

Konkurso vertinimo komisijos naré IRENA BALTAKIENE

Apzvalga

Daiva Murmulaityté. Naujazodziy darybos ir morfemikos tyrimy
perspektyvos (Lietuviy kalbos naujaZodziy duomenyno atvejis).
Vilnius: Lietuviy kalbos institutas, 2021. 184 p.

Siekdama, kad neprasprusty pro akis, no-
riu skaitytojy démesj atkreipti j kiek anksciau
(2021) pasaulj i$vydusia Daivos Murmulaitytés
monografija ,Naujazodziy darybos ir morfemi-
kos tyrimy perspektyvos (Lietuviy kalbos nauja-
Zodziy duomenyno atvejis)“. Tai yra knyga, skirta
2011 m. pradétam kurti ir nuolat pildomam Lie-
tuviy kalbos naujazodziy duomenynui (toliau
ND arba Duomenynas) bei jo teikiamoms tyri-
mo galimybéms aptarti. Cia primintina ir Agnés
Aleksaités publikacija ,,Kokios naujazodziy da-
rybos tendencijos?” (Gimtoji kalba, 2022, nr. 9,
p. 5-10), kurioje pateiktos kai kurios jzvalgos i$

2022 m. apgintos straipsnio autorés daktaro di-
sertacijos ,,Lietuviy kalbos naujazodziy daryba
(2011-2019 m. Naujazodziy duomenyno pagrin-
du)” (moksliné vadové Daiva Murmulaityté).
Siuo metu ND jau yra daugiau antrastiniy nau-
jazodziy ir iliustraciniy pavyzdziy, negu jy buvo
rengiant disertacija ir monografija: 2022 m. pa-
baigoje Duomenyne buvo aprasyta 7920 nauja-
zodziy, o rengiant monografija (2020 m. lapkri-
ti) ND buvo daugiau negu 6300 naujazodziy.
Monografijos autoré Daiva Murmulaityté yra
zodziy darybos specialisté, nuosekliai tirianti

naujazodzius (tarp jy ir naujadarus). Si knyga
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LIETUVIY KALBOS INSTITUTAS

Daiva MURMULAITYTE

NAUJAZODZIU DARYBOS
IR MORFEMIKOS

TYRIMU PERSPEKTYVOS

(Lietuviy kalbos naujazodziy duomenyno atvejis)

Mokslo monografija

u
'=

e

Vilnius

2021

yra jvairiy su ND susijusiy autorés tyrimy tasa,
rezultatas. Naudodamasi ND medziaga, ji pa-
sirinko tirti lietuviy kalbos naujadara ir Duo-
menyna parodyti kaip zodziy darybos ir mor-
femikos tyrimy S$altinj. Knygos autoré puikiai
susipazinusi su kity ta patj tyrimo objekta pa-
sirinkusiy mokslininky darbais, jsigilinusi j ne
tik Lietuvoje, bet ir pasaulyje atliekamus zodziy
darybos, neologijos, kontaminacijos ir kt. tyri-
mus. Norintieji placiau pasidométu viendkia ar
kitékia knygoje pateikiama informacija gali pa-
sinaudoti nurodyta jvairiomis kalbomis publi-
kuota literatara (saraSe 111 pozicijy).
Monografija sudaro jvadas, dvi dalys, iSvados,
Saltiniy ir literatGros sgrasai. Santrauka ang-
ly kalba (verté Jovita Bagdonavicitté) leidzia
naujadara, duomenynais ir kt. besidomintiems
kitakalbiams skaitytojams susipazinti su pagrin-
diniais Daivos Murmulaitytés tyrimo rezultatais
ir jzvalgomis. Moksliniu stiliumi parasytos ir
puikiai suredaguotos monografijos turinys labai

apgalvotas ir nuoseklus. Pirmoje monografijos

dalyje (,NaujazodZiy duomenynas — naujadary
Saltinis ir jy tyrimo priemoné”) raSoma apie
ND kaip naujadary sankaupa ir naujadary ty-
rimo priemone. Cia pristatytos Duomenyne
pateikiamos naujazodziy rGsys, aptariami leksi-
niai ir semantiniai naujadarai, atgijusi leksika,
o daugiausia démesio skiriama darybiskai nag-
rinétiniems naujazodziams, koncentruojamasi
i ND zodziy darybos ir morfemikos duomenis
ir i ND bazés pritaikymo iSsamiai naujazodziy
darybos analizei klausima. Antroje monografi-
jos dalyje (,Naujadaros tyrimo kryptys ir ban-
domieji tyrimai®) pristatomi naujadary darybos
polinkiai, i§samiau kalbama apie daiktavardziy
naujadara ypa¢ daug démesio skiriant darybai
(jos désningumams, tipams, diriniy pamatiniy
kamieny morfeminei sudéciai, klasifikacijos
problemoms). Labai vertingu dalyku laikytina
tai, kad knygoje analizuojami ne tik naujadarai,
t. y. morfologinés zodziy darybos btidu atsirade
naujazodziai, bet ir kontaminantai, t. y. nemor-
feminiu badu sukurti dariniai: supazindinama
su kontaminacijos savoka, aptariami kontami-
nantais laikytini dariniai, raSoma apie problemi-
nius atvejus, numatomos tolesnés kontaminanty
tyrimo gairés. (Pasakytina, kad Daiva Murmu-
laityté yra viena is nedaugelio Lietuvoje konta-
minacija tyrinéjan¢iy mokslininky.) Antra kny-
gos dalis taip pat skirta ir naujazodziy darybiniy
rysiy (darybos lizdy, darybos kategorijy, dary-
bos tipy, leksiniy semantiniy grupiy) tyrimams
aptarti ir pristatyti. Skaitytojams itin pravartu
tai, kad skyriai baigiami apibendrinimais, o visa
monografija — pagristomis, su analize koreliuo-
jan¢iomis i$samiomis i§vadomis. Atskirai mineé-
tinos iliustratyvios, teksta papildancios 18 len-
teliy ir 12 paveiksly — jy duomenys skaitytojams
itin pravartts ir gali bati panaudoti jvairiais
tikslais. Autoré, svarstydama viena ar kita as-
pekta, nenutyli ir diskusiniy klausimy, parodo
iSkylancias problemas, siilo galimus sprendi-

mus, taigi monografijoje ne tik apzvelgiama, kas



padaryta, bet ir labai motyvuotai, preciziskai
parodomi nevienodumai, ND pildymo, tobuli-
nimo, pritaikymo jvairaus pobtdzio tyrimams
aspektai ir galimybés. Visada ir visur knygoje
raSoma ne aptakiai, o pateikiant konkreciy pa-
vyzdziy. Tiek monografijos visuma, tiek atski-
ros dalys gali buiti naudingos jvairiems tikslams,
pavyzdziui, norintys susipazinti su morfologi-
nés darybos dariniais gal rinktis skaityti viena
skyriy, besidomintys kontaminacija gali skaityti
kita, kam rtpi naujadary duryba, gali studijuoti
tam skirta skyriy, kas domisi atskiromis darybos

kategorijomis (jrankiy pavadinimy, pavadinimy

Gimtoji kalba | 33

pagal lyties skirtumg) atitinkamai gali pasirink-
ti jy analizei skirtus skyrius ir pan. Monografija
pravarti ir praktiskai — joje pateikta medziaga,
jzvalgos, pasitilymai gali prisidéti tobulinant ir
toliau pildant ND — didziausia lietuviy kalbos
naujazodziy S$altinj. Darbas laikytinas reikSmin-
gu indéliu j zodziy darybos, neologijos (i§ dalies
ir leksikologijos, leksikografijos) moksly raida.
Ir nors knyga i§ esmeés skirta mokslininkams, ji
galéty buti jdomi ir apskritai naujazodziais, nau-
jadarais, duomenynais besidomintiems skaityto-

jams — déstytojams, studentams, mokytojams.

JOLANTA VASKELIENE

Vilniaus universiteto Siauliy akademija

Apzvalga
kalbos institutas, 2022. 720 p.

Rita Milidnaité. Jvairuojantys ir nauji lietuviy kalbos reiskiniai
XXl a. pradzioje: sistematika ir pokyciy kryptys. Vilnius: Lietuviy

Visiems zinoma, kad gyva kalba nuolat kinta,
taigi joje visa laika randasi jvairiy (fonetiniy,
akcentiniy, leksikos, morfologijos, zodziy da-
rybos, sintaksés) varianty. VariantiSkumas —
galéjimas tokj pat ar panasSy turinj perteikti
skirtingais raiskos budais — yra nenutrtuksta-
mas procesas, traukiantis pasaulio ir lietuviy
mokslininky démesj. VariantiSkumu nuosekliai
domisi produktyvi lietuviy mokslininké Rita
MiliGinaité. Siam rei¥kiniui yra skirta kalbinin-
kés monografija ,,Dabartinés lietuviy kalbos
vartosenos variantai® (2009), kurioje aptarta
vartosenos savoka ir pozymiai, variantiskumo
samprata, apraiskos, santykiai ir kt., 0 2022 m.
pabaigoje pasaulj i$vydo Sios knygos tesinys —
didelés apimties monografija, kurioje zvilgs-
nis nukreiptas j naujus ir jvairuojancius (taigi
variantiSkus) XXI a. pradzios lietuviy kalbos
reiskinius. Autorés zodziais tariant, ,Sioje kny-
goje pateikiamas sisteminis pozitris  kaityji

dabartinés vieSosios lietuviy kalbos vartosenos

Rita Milianaité

Jvairuojantys ir nauiji

lietuviy kalbos reiskiniai
XXI a. pradzioje:
sistematika ir pokyciy kryptys
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sluoksnj* (p. 9). Tyrimui Rita Miliinaité paren-
gé jvairuojanciy ir naujy kalbos reiskiniy savada
(toliau Savadas) — $iuo metu funkcionuojancios,
kintancios vieSai vartojamos lietuviy kalbos ir
jos normy atspindj, kuris pravartus tiek moksli-
niais, tiek praktiniais tikslais.

Visada (ne iSimtis ir $is kartas) zavi Ritos Mi-
litinaités kaip mokslininkés branda, pasirengi-
mo lygis, taiklios jzvalgos, jvairiapusiskumas,
gebéjimas jvairiy lygmeny kalbos reiskinius tir-
ti skirtingais pjuviais ir i$ jvairiy zitros kampy.
Monografija (be pratarmeés, iliustracijy, lenteliy
sarasy, santrumpy ir sutartiniy zenkly paaiski-
nimo bei jvairuojanciy ir naujy kalbos reiskiniy
savado lenteliy saraSo) sudaro trys dalys, iSva-
dos, skyrelis ,,Pabaigos zodis“, kuriame patei-
kiamos ir tolesniy tyrimy gairés, Saltiniy ir li-
teratiros sarasai. Knygoje mokamai remiamasi
jvairiomis kalbomis paskelbta literattira (jos 281
pozicijos saraSas pravers analogiskais tyrimais
besidomintiems mokslininkams ar skaitytojams,
norintiems gauti daugiau vienokio ar kitokio
pobudzio informacijos). Su tyrimy duomenimis
gali susipazinti ir lietuviskai neskaitantys zmo-
nés (santrauka j angly kalbg iSverté Vaida Kava-
liauskaité-Ozalinskiené, p. 704-718).

Sia monografija galima skaityti ne tik visa, bet
ir dalimis (priklausomai nuo to, kuo domimasi,
ko ieSkoma), nes atskiros dalys ir susijusios, ir
salygiskai savarankiskos. Tie, kam rapi tiriami
duomenys, jy Saltiniai, atranka, klasifikavimo
principai ir isSiikiai, Sgvado sandara, jo teoriné
verté bei praktinés pritaikymo galimybés, rinksis
pirma dalj (,Ivairuojanciy ir naujy kalbos reis-
kiniy sistematikos karimas®), kam rapi pats Sa-
vadas ir jame pateikiami jvairuojantys leksikos,
zodziy sandaros, morfologijos ir sintaksés rei$-
kiniai, studijuos antra (didziausia) knygos dalj
(,,Jvairuojanciy ir naujy kalbos reiSkiniy savadas
ir jo apraSas®), norintys suzinoti apie Europos
bendriniy kalby (tarp jy ir lietuviy) dinamika
ir raidos aspektus, siekiantys detaliau susipazinti

su lietuviy bendrinéje kalboje iSryskéjusiomis
kaiCiyjy kalbos reiskiniy pokyciy kryptimis
studijuos treCia knygos dalj (,,Bendrinés kal-
bos ir jos reiskiniy dinamika“). Monografijoje
nuo konkreliy pavyzdziy analizés einama prie
pamatuoty apibendrinimy, iSsamiy isvady, ku-
riomis (net ir detaliai neskaicius visos knygos)
galima pasinaudoti kaip patikimu Saltiniu. Ne-
abejotinai 8i monografija bus vienas i$ kertiniy
veikaly apie dabartine lietuviy kalba, ja remsis
jvairius kalbos lygmenis, variantiskuma, nor-
mas, kalbos atmainas ir kt. tiriantys mokslinin-
kai (leksikologai, morfologai, zodziy darybos ir
sintaksés specialistai, normintojai, redaktoriai ir
pan.). Be to, manau, kad Ritos Militnaités kny-
ga turéty paskatinti domeétis ir aktyviau naudotis
lietuviy kalbos istekliy informacinéje sistemoje
,E. kalba® pateiktais Saltiniais — Lietuviy kalbos
naujazodziy duomenynu, kurio sumanytoja ir
sudarytoja yra aptariamos monografijos autoré,
eKP duomeny baze ir kt. (Primenu, kad Sioje
informacinéje sistemoje vienoje vietoje patei-
kiama daug patikimy ir naudingy istekliy, ku-
riais gali ir turéty naudotis visi lietuviy kalbos
vartotojai.) Kaip ir visi Ritos Militinaités vei-
kalai, monografija paraSyta moksliniu stiliumi,
aiskiai, knyga puikiai suredaguota, joje gausu
skaitytojams itin pravar¢iy paveiksly (i viso 56)
ir lenteliy (i$ viso 36) — juose pateikti duome-
nys iliustratyvis, padeda geriau jsivaizduoti ir
suvokti tai, apie ka kalbama tekste. Ir nors kny-
ga gali buti sunkiau suprantama ne kalbotyros
specialistams, tikiuosi, kad joje pateiktos jzval-
gos pasieks ir placigja visuomene, nes jos atsto-
vai ir yra varianty karéjai. Taigi visiSkai pritariu
autorés teiginiui, kad Sis veikalas (ypal Sava-
das) yra ,bitina tolesniy bendrinés kalbos va-
riantiSkumo tiriamyjy darby salyga ir atspirties
taskas. Kitaip tariant, Savadas reikalingas norint
tirti vartosenos pokycius ir polinkius.” Si Ritos
Militinaités monografija neabejotinai uztikrina
tolesniy tyrimy galimybes.

JOLANTA VASKELIENE

Vilniaus universiteto Siauliy akademija
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Lietuviy kalbos draugijoje

Vasario 8 d. Vilniaus universite-
to Filologijos fakultete surengta
kalbininko Zigmo Zinkevi-
¢iaus (1925-2018) atminimo

popieté. Zigmo ZinkeviCiaus

auditorijoje  susirinkusius ar-
timuosius, buvusius kolegas,
studentus, biciulius sveikino

ir profesoriaus rysius su fakul-
tetu prisiminé dekané Inesa
Sefkauskiené. Lietuviy kalbos
instituto direktoré Albina Auk-
soriité papasakojo apie institu-
te iSléistas Zigmo Zinkeviciaus
knygas, instituto mokslo straips-
niy rinkiniuose skélbtus straips-
nius ir pacitavo ty straipsniy is-
trauky, atspindinciy nagrinétos
tematikos aktualuma ir daugeliui
atpazjstama paprasta ir aisky kal-
bininko minciy déstymo buda.
Atsiminimais apie bendravima
su Zinkevi¢iy Seima pasidalijo
literattirologé Juraté Sprindyte
ir lituanisté Danuté Tarvydaite.
Apie pazintj, kuri prasidéjo kaip
déstytojo ir studenty, o véliau
tesési kaip kolegy, dirbanciy
tame paCiame fakultete, rysiai,
kalbéjo Biruté Jasitinaité, Regina
Venckuté, Bonifacas Stundzia.
Saltininky Lietuvos tiikstant-
mecio gimnazijos direktorius
Vidmantas Zilius prisiminé Zig-

mo Zinkeviciaus veiklg Pietry-

¢iy Lietuvos lietuviskojo $vie-
timo baruose. Apie kalbininko
bendradarbiavima su Mokslo ir
enciklopedijy leidybos centru
pasakojo Rita Urnéziaté.

Mokykliniy mety atsimini-
mais pasidalijes kalbininko st-
nénas Rimantas ZinkeviCius
kalbéjo apie sumanyma Zigmo
Zinkeviciaus gimtinéje pastatyti
atminimo koplytstulpj, pristaté
jo projekta ir papasakojo apie
laukiancius darbus. Renginyje
buvo renkamos léSos koplyt-
stulpiui statyti.

Kalbininko vaikaitis Mindau-
gas Sinkiinas praé renginio da-
lyviy skleisti idéjg apie rengiama
atsiminimy knyga. Atsiminimy
apie Zigma Zinkeviciy rinktine
planuojama isleisti 2025 m. mi-
nint 100-gsias kalbininko gimi-
mo metines.

Auditorijoje  buvo sureng-
ta Zigmo Zinkeviciaus darby
ir nuotrauky paroda, o ekrane
besikeic¢ianc¢ios nuotraukos ir
filmuoty vaizdy fragmentai pri-
miné kalbininko gyvenimo kelia,
rySius su artimaisiais, studentais,
kolegomis ir bendraminciais.
Lietuviy kalbos draugija
kviecia prisidéti prie kalbi-
ninko, LKD garbés nario Zig-
mo Zinkevic¢iaus atminimo
jamzinimo

2023 m. rudenj Jogvilg kai-
me (Ukmergés r.) bus pastaty-
tas tautodailininky Rimanto ir
Stanislovo Zinkevi¢iy sukurtas
koplytstulpis. Tki liepos 1 d.
renkamos aukos koplytstulpio

Prisidéti

lytstulpio karimo galima per-

statybai. prie kop-
vedant savo skiriamga suma i
Lietuviy kalbos draugijos sa-
skaita LT987300010002476642
(AB ,Swedbank®). Mokéjimo
paskirtis: parama koplytstulpio
statybai.

2025 m. planuojama iSleisti
atsiminimy apie Zigma Zin-
kevic¢iy knyga. Atsiminimus,
nuotraukas ir kita medziaga
prasom siysti Mindaugui Sinkd-
nui (mindaugas.sinkunas@!Iki.lt)
arba Lietuviy kalbos draugijai

(Ikdraugija@gmail.com).


mailto:mindaugas.sinkunas@lki.lt
mailto:lkdraugija@gmail.com
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Lietuviy kalbos draugija kviedia sitilyti apdovanojimy pretendentus

Kalbininko Petro Buténo ir jo mokinés Aleksandros Kazickienés
atminimo premija

2023 m. jau penkta kartg rengiamas kalbininko Petro Baténo ir jo mokinés Aleksandros Kazic-
kienés atminimo premijos pretendenty konkiirsas, remiamas Kazicky $eimos fondo. Sios pre-
mijos laureatais yra tape kalbininkai Bronius Dobrovolskis (2019), Rita Milianaité (2020),
Kazimieras Romualdas Zuperka (2021), Regina Venckuté (2022).

Premija skiriama uz reikSmingus mokslo ir mokslo populiarinamuosius bei mokomuosius
darbus, atitinkancius pagrindines Petro Buténo veiklos sritis, ir lituanistinés veiklos organi-
zavimg. Premija gali buti skiriama Lietuvos ir uzsienio Saliy pilieCiams, autoriy kolektyvams,
organizacijoms, institucijoms (iSskyrus mokslo tiriamuosius institutus ir universitetus).

Sitlyti pretendentus turi teis¢ fiziniai ir Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
jregistruoti juridiniai asmenys.

Premijos komisijai pateikiami Sie dokumentai:

1) motyvuota rekomendacija (-os);

2) pretendento (-y) gyvenimo ir profesinés veiklos aprasymas;

3) svarbiausiy pretendento (-y) darby i$ premijos nuostatuose nurodyty sriciy (akcentolo-
gija, dialektologija, leksikologija ir leksikografija, norminamoji kalbotyra, onomastika,
tautosaka, krastotyra, mokykliné lituanistika) sarasSas;

4) sitlancio fizinio asmens ar juridinio asmens atstovo pasiraSytas lydrastis, kuriame iSvar-
dyti visi pateikiami dokumentai.

Dokumentai, jrasyti PDF formatu, siunc¢iami el. pastu lkdraugija@gmail.com.

Pretendenty kandidatiiros teikiamos iki geguzés 1 dienos.

Zurnalisto — kalbos bi¢iulio — apdovanojimas

2023 m. trecia karta skelbiami zurnalisto — kalbos bi¢iulio — rinkimai. Jie rengiami LKD
Kalbos tvarkytojy skyriaus iniciatyva. Zurnalistais — kalbos bitiuliais — buvo irinkti portalo
»Mano krastas® redaktoré Genovaité Paulikaité (2021), Kelmes r. laikradtio ,,Bi¢iulis® re-
daktoré Ona Jautakiené (2021), TelSiuose leid¥iamo laikraitio ,Kalvotoji Zemaitija* redak-
torius Steponas Algirdas Dackevicius (2021), politologas, urnalistas, ,,Ziniy radijo” laidy ir
konferencijy vedéjas, visuomenininkas Aurimas Perednis (2022), portalo ,,15min.lt" Zurna-
listas, rubrikos ,,Ar zinai?* redaktorius, Nacionalinés viktorinos organizatorius ir jos klausimy
kiiréjas Ugnius Antanavicius (2022).
Vietinéje ir Salies ziniasklaidoje dirbancius zZurnalistus sitilo savivaldybiy kalbos tvarkytojai
ir visi LKD nariai.
Premijos komisijai pateikiama medziaga ir dokumentai:
1) zurnalisto straipsniai, es¢, interviu, pokalbiai televizijos, radijo laidose, kuriuose aptaria-
mi aktuals ir problemiski kalbos klausimai;
2) sitlyma teikian¢io asmens pasiraSytas lydrastis, kuriame pateikiami motyvai, kodél Sis
zurnalistas sitilomas apdovanoti;
3) leidinio, internetinio portalo, radijo ar televizijos laidos vadovy rekomendacijos (pagei-
dautina).
Dokumentai, jrasSyti PDF formatu, siunc¢iami el. pastu lkdraugija@gmail.com.
Sitlymai priimami iki geguzés 1 d.
Abiejy apdovanojimy nuostatus galima rasti LKD feisbuko paskyroje arba gauti juos papra-
Sius el. pastu lkdraugija@gmail.com.



VU Siauliy akademijos Regiony plétros institutas
Lietuviy kalbos draugija
Siauliy r. lietuviy kalbos ir literatiiros mokytojy metodinis barelis
Siauliy r. Kuziy mokykla

LIETUVIY KALBOS DIENY RENGINYS
Metodiné-dalykiné konferencija

LITUANISTIKA MOKYKLOJE
2023 m. balandzio 13 d.

Konferencijos tikslai:

-« pasidalyti dalykine ir metodine patirtimi mokant lietuviy kalbos ir literattros;

«  pristatyti naujus, aktualius mokomojo dalyko - lietuviy kalbos ir literattros — turinio ir metodikos aspektus;

«  tobuleti, keltis kvalifikacija, palaikyti glaudZius rysius su kolegomis mokytojais ir déstytojais.

Sitlomos pranesimy kryptys:

« lietuviy kalba kaip socialinis ir kultarinis reikinys, komunikavimo priemoné, tapatybes iSraiska;

« literatdra kaip gyvenamojo laikotarpio atspindys, vertybiniy nuostaty formavimo(si) priemoneé;

« lietuviy kalbos mokymo(si) naujovés, budai ir priemonés, isstkiai ir problemos;

« lietuviy literatdros mokymo(si) naujoves, galimybeés ir isStkiai; kintancios vertybés ir jy formavimo(si) problemos;

«  dvikalbystes ir daugiakalbystes klausimai: lietuviy ir kitos kalbos mokymas(is); emigracija ir lietuviy kalba;

«  mokomojo turinio ir ugdymo diferencijavimas, individualizavimas per lietuviy kalbos ir literatdros pamokas;

« lietuviy kalbos, literataros ir kity sri¢iy mokomujy dalyky (gamtos moksly, meny etc.) integravimas per pamokas
ir vykdant projektines veiklas;

« lietuviy kalbos ir literatGros mokymas(is) kitose edukacinése erdvése, ne pamoky metu;

«  radytinis ir sakytinis kalbinis komunikavimas ugdymo procese;

«  bendryjy programy atnaujinimas: ugdymo turinio ir kt. aspekta;

« lietuviy kalba ir literattra ne per lietuviy kalbos ir literatGros pamokas.

Kvieciame rengti pranesimus:

«  mokytojus ir déstytojus lituanistus;

«  kity dalyky mokytojus ir Svietimo jstaigy darbuotojus, kuriems rapi lietuviy kalbos ir literatdros mokymo(si)
problemos, lietuviy kalbos, literattros ir mokomojo dalyko integravimas;

e gimnazistus.
Pranesimo trukmé — 15 min.

Konferencijos dalyvio ir klausytojo registracijos forma galima parsisiysti is svetainés

https.//forms.office.com/e/da3dm0J2p8

Forma prasom uzpildyti ir pateikti iki balandzio 1 d.

Konferencijos dalyviams ir klausytojams gali bati isduodami pazymeéjimai. (Jei pazymeéjimas reikalingas, prasom
nurodyti formoje.)

Konferencijos programa ir prisijungimo nuoroda bus paskelbta balandzio 7 d.

Konferencija vyks per nuotolj, naudojant TEAMS platforma.

Informacija dél dalyvavimo konferencijoje teikia:

Ruta Kazlauskaite (organizacinio komiteto pirmininke, VU SA docente,
Siauliy ,Santarves” gimnazijos lietuviy kalbos ir literatros mokytoja metodininké)
el. p. ruta.kazlauskaite@sa.vu.lt
(kreiptis pranesimy klausimais);

Asta Repsiené, VU SA Regiony plétros instituto administratoré
el. p. asta.repsiene@sa.vu.lt
(kreiptis pazyméjimy klausimais).


https://forms.office.com/e/da3dm0J2p8
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